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1 - bandeau AV bouclier

2 - spoiler bouclier AV

3 - grille bouclier AV

4 - bouclier AV

5 - fagade longeron AV

6 - demi bloc AV

7 - partie AV passage de roue AV
8 - appui traverse AV

9 - demi fagade sup. AV

10 - support AV aile AV

11 - aile

12 - monogramme marque

13 - grille calandre

14 - capot AV

15 - grille auvent

16 - pare brise

17 - traverse AV pavillon

18 - pavillon

19 - traverse AR pavillon

20 - brancard pavillon

21 - arceau centre pavillon

22 - bouclier AR

23 - hayon

24 - lunette AR chauffante

25 - traverse jupe AR

26 - jupe AR

27 - doublure jupe AR

28 - partie AR longeron AR

29 - tble latérale plancher AR
30 - fermeture AR longeron AR
31 - gouttiere aile AR

32 - raidisseur aile AR

33 - allonge doublure aile AR
34 - passage de roue ext. AR
35 - longeron complet AR

36 - téle fermeture passage roue AR
37 - passage roue int. AR

38 - renfort custode AR

39 - t6le fermeture doublure aile AR
40 - doublure assemblée aile AR
41 - aile + custode AR

42 - coté caisse

43 - vitre de custode

44 - tole feux AR

45 - feux AR

46 - porte AV

47 - panneau porte AV

48 - glace porte AV

49 - glace fixe porte AV

50 - bas de caisse

51 - renfort bas de caisse

52 - doublure bas de caisse

53 - renfort pied milieux

54 - doublure pied milieux

55 - pied + montant AV

56 - renfort passage de roue AV
57 - doublure pied AV

58 - renfort montant pare brise
59 - doublure montant pare brise
60 - traverse AR siége AV

61 - traverse AV siége AV

62 - tunnel assemblé

63 - traverse siege AR

64 - partie avant plancher AR
65 - plancher AR

66 - traverse arriere partie centrale
67 - renfort plancher AR

68 - jupe AR assemblée

69 - planche de bord

70 - support grille auvent

71 - doublure traverse inf. pare brise
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72 - tablier sup. assemblé
73 - tablier AV inf.

74 - traverse inf. tablier
75 - doublure aile AV

76 - support sup. aile AV
77 - passage de roue AV
78 - renfort longeron AV
79 - support AV berceau
80 - longeron plancher AV
81 - support moteur

82 - semelle AV longeron AV
83 - partie AV longeron AV
84 - support ventilateur

85 - traverse radiateur

86 - traverse centrale AV
87 - optique

Spécificités 5 portes

88 - coté caisse

89 - pied milieu

90 - doublure assemblée aile AR
91 - aile + custode AR

92 - panneau porte AR

93 - porte AR

94 - bas de caisse

Spécificités SW et Break

95 - traverse AV pavillon (SW)

96 - fermeture traverse AV pavillon (SW)

97 - vitre de pavillon (SW)

98 - pavillon AR (SW)

99 - joint de vitre de pavillon (SW)

100 - traverse centrale de pavillon (SW)

101 - support latéral de vitre de pavillon
(SW)

102 - traverse AV pavillon (Break)

103 - pavillon (Break)

104 - traverse AR pavillon

105 - doublure de custode

106 - doublure aile AR assemblée

107 - pied de volet AR

108 - gousset de pied de volet

109 - doublure aile AR + pied de volet

110 - aile AR

111 - fermeture inf. d’aile AR

112 - allonge inf. de doublure d’'aile AR

113 - renfort inf. de pied de volet

114 - fermeture AR du passage de roue
intérieur

115 - passage de roue extérieur AR

116 - fermeture AV du passage de roue int.

117 - passage de roue intérieur AR

118 - pare-boue du passage de roue AR

119 - cbté de caisse assemblé

120 - doublure de jupe AR

121 - traverse de jupe AR

122 - jupe AR

123 - longeron AR complet

124 - tole latérale de plancher AR

125 - embout allonge de longeronnet AR

126 - allonge de longeronnet AR

127 - traverse de plancher de charge

128 - traverse AV de plancher de charge
(SW)

129 - longeronnet AR de plancher AR
(partie centrale)

130 - longeronnet AV de plancher AR
(partie centrale)

131 - plancher AR central

132 - traverse de train AR

133 - extension de plancher AR

134 - fermeture traverse siége AR

135 - traverse siége AR

136 - traverse d’articulation d’assises AR
(Break)

137 - partie AV de plancher AR

138 - traverse AR de plancher AR (partie
AV) (SW)

139 - plancher de charge

140 - traverse AV de plancher AR (partie
AV) (SW)

141 - brancard AV de pavillon

142 - Arceau central de pavillon (Break)

143 - Arceau AR de pavillon (Break)

144 - brancard AR de pavillon.
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Identification des jeux et affleurements o
Composition : 5
A - capot B - aile avant é
C - porte D - porte arriére ‘w
E - longeron F - volet arriere Z
G - feu arriére H - coté de caisse '
| - pavillon J - montant de porte o
K - montant de baie L - c6té habitacle
M - custode N - vitre de custode
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SW et Break
— Composition :
L
8 A - porte avant B - porte arriére
— C - doublure de porte arriere D - doublure porte avant
In—: E - coté d’habitacle F - vitre de custode
($) G - pavillon H - volet
Ll | - 3% feu stop J - vitre de volet arriere
i K - feu arriére L - pare-chocs
- M - enjoliveur de plaque de police N - enjoliveur de pavillon
=z O - toit panoramique CIELO P - pare-brise
L
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Bouclier avant

- Outil nécessaire (Fig.Amo.1) :

 crochet pour dépose d'agrafe 1339,
coupé a la longueur de 10 mm.

Sommaire =

Dépose

Nota : La calandre est solidaire du pare-chocs.

- Déposer :

* les gicleurs de lave-glace,
* le cache sous moteur.

- Dégager les pare-boue en partie AV.
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- Déposer les fixations (1) (Fig.Amo.2).
- Engager l'outil [1], et effectuer un quart
de tour pour libérer les clips (2) du pare-

CARROSSERIE

- Déposer (Fig.Amo.4) :
* les fixations (3) et les 4 clips (4),
* le pare-chocs.
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+ Aile avant

- Ouvrir la porte.
- Déposer :
* les fixations (2) et déclipper l'aile AV en

(A) (Fig.Amo.6),

3
\

* les fixations (3) et le clip de maintien
(4) (Fig.Amo.7).
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Nota : Ne pas détériorer la calandre au
passage de la serrure de capot.

Repose
- Positionner le pare-chocs, et clipper de
chaque cote.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Bandeau de bouclier avant

Dépose

CARROSSERIE

- A l'aide d'une spatule plastique, dégrafer
progressivement les clips (1) du ban-
deau (2) (Fig.Amo.5).

- Déposer le bandeau (2) de pare-chocs.
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Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- S'assurer du bon clippage du bandeau.

Aile avant
Dépose

- Déposer les 3 fixations supérieures en
les faisant tourner d'un quart de tour
chacune.

Nota : Utiliser une vis torx de 30 pour éviter
de détériorer les empreintes des fixa-
tions quart de tour.

(&

Nota : Faire attention de ne pas casser les
fixations.

- Débrancher le connecteur de répétiteur
d'aile.

- Déposer l'aile en faisant attention de ne
pas casser le téton du canister (Aile AVD
uniquement) .

Repose

Impératif : Lors de la repose de l'aile,
mettre le téton de canister dans son
logement en prenant soin de ne pas le
casser (aile AVD uniquement).

- Rebrancher le connecteur du répétiteur
d'aile.
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« cales 1355C [1, 2 et 3]
- Déposer la porte.
- Déshabiller la porte (voir le chapitre
«Selleriey). —
- Mettre la porte sur le support [1] .
Nota : La porte AR doit étre en place
(Version 5 portes ou break). "
- Positionner (Fig.Amo.12) :
A B
w
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A c A
* les cales [2] en (A) ; cote de 16 mm
vers |'extérieur,
O—7 * la cale [3] en (B) ; cote de 14 mm vers
I'extérieur, LIJ—
- Mettre l'aile en position sur la caisse. » support de porte [1] et extracteur d'axe  * les cales [4] d'appui d'épaisseur 5 mm )
- Clipper, puis reposer la fixation supé- [2] 1355B. en (C). e}
rieure (coté pied AV). - Placer la porte sur le support. - Mettre en place les charniéres en (D). o
- Reposer les fixations quart de tour. - Déposer (Fig.Amo.10) : - Serrer sans Dbloquer les vis (2) =
- Clipper, puis reposer la fixation inférieure (Fig.Amo.13). 8
(coté pied AV) 1
- Reposer la fixation centrale (coté pied ‘w
AV). =
- Reclipper l'aile en (B). Z
- Reposer les fixations (3) et le clip de "'EJ
maintien (4). w
o
Porte avant 5
Dé g
epose 1 - Charniére
- Outils nécessaires (Fig.Amo.9) : — . § ; x:: gg:z E';?eAV
* |a fixation (1) du tirant de porte, 4 - Axe
* les clips d'axe de charnieres, 5 - Pion de centrage
* les axes de charniére (2) ; a l'aide de | 6 - Clip

l'outil [2],
* le connecteur (3),
* la porte assemblée.

Repose

Important : Remplacer les axes.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Vérifier le fonctionnement électrique.

Remplacement

- Outil nécessaire (Fig.Amo.11) :

- Mettre en place la porte en face des
charniéres.

- Serrer sans bloquer les vis (3).

- Serrer le tirant sur le pied AV.

Nota : Les axes (4) de porte ont leur téte
face a face.

- Dégager l'outil [1].
Contréle des jeux
- Déposer l'aile AV.

- Fermer la porte.
- Contréler les jeux et affleurements.

CARROSSERIE
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Porte avant
Berline 5 portes et Break

Porte avant
Berline 3 portes

- Mettre la porte sur le support [1] (Fig.Amo.9).
- Positionner (Fig.Amo.15) :

* les cales [2] en (A) ; cote de 16 mm
vers |'extérieur,

* la cale [3] en (B) ; cote de 14 mm vers
I'extérieur,

* les cales [4] d'appui d'épaisseur 5 mm

en (C).
- Mettre en place les charniéres sur le
pied milieu.
- Serrer sans bloquer les vis (2)

(Fig.Amo.16).

1 - Charniere

2 - Vis coté pied milieu
3 - Vis cbté porte

4 - Axe

5 - Pion de centrage

6 - Clip

- Serrer les vis (2).

- Ouvrir la porte et serrer les fixations des
charniéres sur la porte.

- Contréler les jeux et affleurements.

- Reposer l'aile AV.

CARROSSERIE
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- Serrer (Fig.Amo.13/14) :
* les fixations (2) a 6,0 daN.m,
* les fixations (3) a 3,0 daN.m.

- Habiller la porte (voir le chapitre
«Selleriey).

Porte arriére
Remplacement

- Outil nécessaire (Fig.Amo.11) :
« cales 1355C [1, 2 et 3].

- Déposer la porte.

- Déshabiller la porte (voir le chapitre
«Selleriey).

(&

- Mettre en place la porte en face des
charniéres.

- Serrer sans bloquer les vis (3).

- Serrer le tirant sur le pied central.

Nota : Les axes (4) de porte ont leur téte
face a face.

- Dégager l'outil [1].
Contréle des jeux

- Fermer la porte.

- Controler les jeux et affleurements.

- Ouvrir la porte AV.

- Serrer les vis (2) et (3).

- Controler les jeux et affleurements.

- Serrer :
* les fixations (2) a 6,0 daN.m,
* les fixations (3) a 3,0 daN.m.

- Habiller la porte (voir le chapitre
«Sellerie»).

Hayon (Berline)
Dépose

- Outil nécessaire (Fig.Amo.17) :
« clé [1] 1355A.
- Déposer (Fig.Amo.18) :
* la tablette AR (1),
* la garniture inférieure (2) et centrale
supérieure (3) de volet AR,
* les garnitures supérieures latérales (4)
et la serrure (5).
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// Porte arriére

- Break

Porte arriére
Berline 5 portes
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- Débrancher :
* le connecteur du bouton poussoir de
volet AR,
* les connecteurs de dégivrage de lunette
AR,
*le connecteur de moteur d'essuie-
glace AR.
- Dégager (Fig.Amo.19) :
* le faisceau de hayon (7),
* le soufflet de passage (6) du faisceau (7).

(&

* les fixations D et G (8),
* la garniture D et G inférieure de custode
(9),
* la garniture D et G de custode (10).
- Déposer (Fig.Amo.21) :

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

* les 2 poignées de maintien (12),
* les 2 fixations (11).
- Ecarter la garniture de pavillon (13).

Nota : Al'aide d'une 2°™ personne, maintenir
le hayon et déposer les vérins de hayon.

- Passer l'outil [1] entre la garniture et le
pavillon pour déposer les fixation du
hayon (Fig.Amo.22).

- Déposer le hayon.
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- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : Remplacer les écrous de fixation
du hayon.

- Régler les jeux et affleurements.
- Contréler le fonctionnement des appa-
reils électriques.

Hayon (SW)

Dépose

Pl

MECANIQUE

- Dégager le joint de coffre en partie supé-
rieure
- Déposer :
* les fixations sup. des ceintures de
sécurité AR latérales 3°™ rangée,
* les garnitures sup. de custode,
* les garnitures sup. de pied AR,
* les poignées de maintien AR.
- Déposer (Fig.Amo.23) :

ra

* |a fixation (1),

* le cache-ceinture (2) en tirant vers A.
- Dégager le plafonnier (3).
- Débrancher le connecteur de plafonnier.
- Déposer la fixation 1/4 de tour (4).

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

Nota : Lors du débranchement du tuyau
de lunette arriére, de I'eau peut sortir de
celui-ci ; prendre des précautions afin de
ne pas faire couler d'eau sur la garniture
de pavillon.

- Débrancher le tuyau de gicleur de lunette
arriere.
- Dégager le faisceau (5) (Fig.Amo.24).

CARROSSERIE

Berline

20 @ 71
Ol

Break

Sommaire =




- Débrancher le connecteur (6).

- Déposer la fixation (7).

- Dégager le fil de masse.

- Dégager le faisceau et le faire passer
par l'orifice en C en tirant sur le soufflet
(8) (Fig.Amo.25).

.

SW
Dépose

- Déposer le bouclier AR.

- Déclipper les pattes de fixation du ban-
deau de bouclier en (A) (Fig.Amo.27).

- Déposer le bandeau du bouclier AR.

Repose
- Reposer le bouclier AR.

- Clipper le nouveau bandeau de pare-
chocs.

CARROSSERIE
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- Déposer les équilibreurs de volet.
- Abaisser la garniture de pavillon d'une
dizaine de centimeétres.

Nota : Ne pas déposer les fixations des
charniéres sur volet.

- Déposer :
* les fixations des charniéres de volet
sur caisse,
* le volet.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : Remplacer les écrous de fixation
du volet (Serrage a 1,5 daN.m).

- Régler les jeux et affleurements (si
nécessaire).

- Vérifier le fonctionnement des équipe-
ments électriques.

Bandeau arriere de bouclier
Berline
Dépose

- A l'aide d'une spatule en plastique, com-
mencer la dépose du bandeau (1) en
dégageant les clips (A) , en prenant soin
de ne pas détériorer la peinture du pare-
chocs (Fig.Amo.26).

- Dégrafer les clips (B).
- Déposer le bandeau.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : S'assurer du bon clippage du bandeau.

Sommaire
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Bouclier arriéere
Berline

Bouclier arriére
Break

MECANIQUE

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CARROSSERIE

=

page 135

-




CARROSSERIE

Bouclier arriére - De chaqge coté (Fig.Amo.29) :
Dépose
(2] .
L - Déposer les feux AR.
|—
- - De chaque cbété (Fig.Amo.28) :
< .
14
‘Wl
Z
‘Wl
O
« déclipper le pare-chocs aux points (A,
BetC).
- Débrancher les éclaireurs de plaque de
police.
- Déposer le pare-chocs arriére.
— ] Repose
- dégager les pare-boue en partie AR, - Clipper le pare-chocs de chaque coté.
- déposer les fixations (1et 2) - La repose s'effectue dans l'ordre inverse
w « déposer le clip (3). de la dépose. o
> - Déposer la fixation inférieure. - Veérifier le fonctionnement électrique.
g
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S = Protection sous caisse 7 75 =
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Pare-brise 15 o

=

Outil nécessaire (Fig.Sel.1) : =
« outil de dégarnissage [1] ref.1349H, <
« cales inférieures (1) (fourni avec le / \5

pare-brise). - e < !
S\ | [T ] |
P S ~——=N AN | )
S AN S | ©
R Q& //J/\ \ -~ }\\
L T )
7 TN C . ) / A\Q\
[1] /B -
[ ——\ 14 - Mettre en place les 2 cales (1) @ 90 mm
// §— T du profilé central inférieur et 4 310 mm
14 / de I'axe de symétrie (YO) du pare-brise —
(Fig.Sel.6).
\\/ w
=2
1 c
M =
. L <
Depose - Protéger la planche de bord et l'intérieur (&)
_ Deéposer : du véhicule. g
e ré " C - Découper le pare-brise.
* le rétroviseur intérieur,
« les garnitures de montant de baie, Important : La découpe de cette partie
* les pare-soleil, nécessite une attention particuliére, la
* les poignées de maintien, partie basse du pare-brise est main- Nota : Découper I'embout de la buse au
* la console de pavillon, tenue par 2 cordons de colle, il faut donc & 8 mm sur une hauteur de 12 mm (Fig. I
« les enjoliveurs de pavillon. prendre soin de ne pas casser le fil de  Sel.7).
oo découpe.

Nota : Pour un pare-soleil équipé d’un
miroir avec éclairage, rajouter un passe- - Déposer le pare-brise a I'aide de ven- UJ_
fil a laisser en attente pour la repose. touses. =)

- Mettre en place 2 cales afin d’écarter la g
garniture de pavillon. Repose E
Déposer éFlg.SeI.2) . 5 Nota : En cas de remplacement du pare- (Llﬂ

. < brise, reposer un capteur de pluie neuf. -
(LA =
N e T = Préparation : -
\ ,,é'g”"” %/ 1’% ) \/ - Araser le cordon de colle sur le pare- Z
B [ —wee— \"’—’g& B brise tout en faisant attention & ne pas UEJ
‘ %\ endommager le joint de pare-brise. Impératif : le cordon de colle ne devra en ]
! N - Araser le cordon de colle sur la feuillure.  5,cun cas toucher le joint de pare-brise. o
A "= - Présenter la vitre sur la baie. . . 35
- Appliquer le cordon de colle (Fig.Sel.7) : o
Nota : Dans le cas du remplacement du « du point (G) au point (H) : & 14 mm du o
pare-brise, centrer celui-ci et positionner bord du pare-brise, L
des rubans adhésifs (14) (Fig.Sel.4).

* les bras d’essuie-glace
*les vis (2) et dégager le bocal de
frein (3),
* les 2 vis de la traverse de bas de pare-
brise en A,
« la traverse (4) du bas de pare-brise,
« les 2 clips de grille d'auvent en B,
* la grille d'auvent (5).
- Déposer les profilés de bas de pare-
brise (6) (Fig.Sel.3).
- Fixer le fil de découpe sur la fixation (7).

Nota : Mettre de chaque coté du ruban
adhésif en C afin de protéger la feuillure.

- En cas de récupération du pare-brise,
mettre des rubans adhésifs (14) qui
serviront de témoins pour la repose
(Fig.Sel.4).

Couper les adhésifs et déposer la vitre.

- Effectuer les retouches anticorrosion.
- Dégraisser la feuillure et le pare-brise avec
le produit choisi dans I'ensemble de collage.

Nota : Laisser sécher 10 mn.

- Appliquer les primaires tble et verre
choisis dans I'ensemble d'encollage.

Encollage :

Nota : * en cas de repose du pare-brise :
Reposer les profilés de bas de pare-
brise en prenant soin de respecter les
marques sur le pare-brise.

* en cas de remplacement du pare-brise :
les profilés sont livrés avec le pare-brise ;
enlever les baguettes plastique (15) des
profilés (6) (Fig.Sel.5).

* du point (H) au point (I) : @ 14 mm du
bord du pare-brise,

* du point (I) au point (J) : @ 2 mm du
profilé de bas de pare-brise,

* du point (J) au point (K) a@ 77 mm du
profilé de bas de pare-brise,

* du point (K) au point (L) @a 2 mm du
profilé de bas de pare-brise,

* du point (L) au point (G) a 14 mm du
bord du pare-brise.

- Appliquer un deuxiéme cordon de colle
du point (J) au point (K) a 56 mm du pro-
filé de bas de pare-brise.

Impératif : afin de garantir 'acoustique
dans I'habitacle, I'étanchéité des 2 cor-
dons doit étre assurée a la pose de
ceux-Ci ; ne pas mettre de surplus de
matiere aux points (J - K) et assurer le
parallélisme des cordons.

CARROSSERIE
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CARROSSERIE

* le temps entre la pose du mastic sur la
vitre et le positionnement de celle-ci sur le
véhicule ne doit pas dépasser 8 mn (pour

” les mastics de collage a prise rapide).

‘Wi - Positionner le pare-brise par rapport aux
= rubans adhésifs, en levant la partie
- inférieure vers le capot pour ne pas
é déposer de colle sur la planche de bord.
T - Exercer une pression constante a 'aide
=z des ventouses.

‘W - Laisser polymériser (voir en fonction du
) fournisseur et du produit).

- Larepose s’effectue dans 'ordre inverse
de la dépose.

- Vérifier :

— * le fonctionnement des appareils élec-
triques,
« |'étanchéité du pare-brise.

Glace mobile

de porte avant
L Dépose
>
g - Descendre la vitre au maximum.
Z - Déposer :
< * le joint lécheur extérieur de vitre,
O « le joint lécheur intérieur.
""'EJ - Remonter la vitre d'un tiers de sa course

- Déposer la garniture de porte (Fig.Sel.8).
* la vis (1) du bloc interrupteur,

* le bloc interrupteur (2),
*le cache intérieur des fixations du
rétroviseur (3),
* I'enjoliveur de commande d'ouverture
intérieure (4),
* les fixations (5).
L
=2
g
14
=
O
L
- |
‘Wl
=
Z
L
=
L - Ouvrir la poignée de commande .
o - Al'aide d'une spatule [2], engagée au point
8 (A), déclipper I'enjoliveur (4) de commande
T d'ouverture intérieure (Fig.Sel.9).

CARROSSERIE

- Dégrafer le panneau de garniture de
porte (6), sans trop forcer afin de ne pas
casser les agrafes.
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- Débrancher le connecteur du haut-
parleur.

- Décoller la feuille d'étanchéité en partie
inférieure

- Déposer les 2 fixations (1) (Fig.Sel.10).

- Dégager la vitre (2) du mécanisme de
leve-vitre et la tirer vers le haut par l'ex-
térieur de la porte.

Repose

Important :  reposer de nouveaux élé-
ments d'étanchéité qui devront étre
montés sans plis et sans déchirures,
une parfaite propreté de la face d'appui
sur le panneau de porte est nécessaire.

* passer une roulette sur les parties de la
feuille pré-encollée.

Nota : Ces préconisations sont indis-
pensables pour éviter d'éventuelles
entrées d'eau, poussiéres ou bruits.

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Controler le fonctionnement.

Mécanisme
de léve-vitre avant

Dépose
(Garniture de porte et feuille
d'étanchéité déposées)

- Descendre la vitre a environ deux tiers
de sa course.

- Déposer les 2 fixations de la vitre.

- Remonter la vitre et la maintenir en posi-
tion haute a l'aide d'un adhésif.

- Mettre le mécanisme de léve-vitre en
butée basse.

- Déposer le moteur du mécanisme de
léve-vitres

- Débrancher les connecteurs de moteur
leve-vitre.

- Chasser les clous de rivets avant le
percage.

- A Tl'aide d'une perceuse équipée d'un
foret @ 10 mm, faire sauter les rivets (A)
(Fig.Sel.11).

- Lors de la dépose des rivets, protéger le
panneau de porte.

- Déclipper le mécanisme de léve-vitre en
(B).

- Dégager le mécanisme de léve-vitre
vers (C) et le tirer vers l'intérieur.

M 72
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Vitre de porte avant




CARROSSERIE

Serrure de porte avant
70 71 73 74
(2]
‘Wi
=
-
<
14
‘Wl
Z
] P ; . ‘wl
- Déposer le mécanisme de léve-vitre par )
I'ouverture (D).
- Percer les corps de rivets restant sur le
mécanisme de leve-vitre.
- Aspirer le fond de porte pour extraire les
déchets des rivets.
Repose
- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement.
. w
Glace fixe de porte avant 8
Dépose <Z:
- Déposer la glace de porte AV et le joint 8
d'encadrement de porte. s
- Descendre le mécanisme de léve-vitre.
- Déposer le moteur de léve-vitre.
- Débrancher les connecteurs.
- Déposer (Fig.Sel.12) :
* la fixation (1), I
* la vitre fixe de porte avant en la tirant
vers A, et par l'extérieur de la porte
tout en la faisant pivoter vers la G afin
de faire passer la coulisse. w
=2
g
1
=
O
A w
- Remonter la vitre d'un tiers de sa course - Décoller I'élément d'étanchéité en partie d
- Déposer la garniture de porte : haute. -
* ouvrir la poignée de commande, - Déposer la commande d'ouverture =
« a l'aide d'une spatule [2] , engagée au intérieure (1) en la tirant vers A (Fig. w
point A, déclipper I'enjoliveur (1) de Sel.14). =
commande d'ouverture intérieure LUl
(Fig.Sel.9), o
» déposer les vis (2) (Fig.Sel.13), =
» dégrafer le panneau de garniture de 8
porte (3), sans trop forcer afin de ne ——
Repose pas casser les agrafes,

- Chausser le joint sur la coulisse de
vitre fixe.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Vérifier le fonctionnement.

Glace mobile
de porte arriére

Dépose

Berline 5 portes

- Descendre la vitre au maximum.
- Déposer :

* le joint de coulisse de vitre,

* le joint lécheur intérieur.

» déposer le panneau de garniture de
porte (3) vers A,

» débrancher le connecteur du haut-par-
leur (suivant équipement).

- Déclipper la tringle (2).
- Déposer la protection anti-crochetage (3).
- Rebrancher la commande de léve-vitre .
- Monter la vitre jusqu'a apparition de la vis
de fixation de la vitre dans l'orifice (B).
- Déposer :
« les fixations (4) de la coulisse de vitre,
¢ |a coulisse de vitre,
« les fixations (5) de la vitre.

CARROSSERIE
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- Maintenir la vitre en position haute a . s
l'aide d'adhésifs. r = = Vitre de porte arriére
- Descendre le mécanisme en position -
basse.
\ﬂ - Descendre la vitre au maximum. ~@ % %
- - Mettre du ruban adhésif en C (Fig.
= Sel.15).
< Ll
o Berline 5p
‘Wl
Z
‘Wl
O
N\ N
B ~————~—BZ \\
— i
- Commencer la dépose de la vitre par
I'extérieur de la porte.
- Tirer doucement la vitre vers le haut et la
w déposer.
>
C_! SW
Z . . .
< - Déposer les joints de vitre.
(&) - Décoller I'élément d'étanchéité en partie
g basse.
= - Déposer les fixations (1) de la coulisse
de vitre (Fig.Sel.16).
L
=2
<]
14
=
O
L
d - Déposer la coulisse de vitre (2).
- Rebrancher la commande de |éve-vitre .
E - Descendre la vitre jusqu'a apparition
w des vis de fixation de la vitre dans les
p— orifices (A) (Fig.Sel.17).
L
o
=2
(e
‘Wl
w
14 . L .
T} - Déposer les fixations (3) de la vitre.
(/2] - Maintenir la vitre en position haute a
n l'aide d'adhésifs.
8 - Descendre le mécanisme en position
o basse.
< - Descendre la vitre au maximum.
(8) - Mettre du ruban adhésif en B (Fig.Sel.15).
- Commencer la dépose de la vitre par
I'extérieur de la porte.
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- Tirer doucement la vitre vers le haut et |la
déposer.

Repose

Important : < reposer de nouveaux élé-
ments d'étanchéité qui devront étre
montés sans plis et sans déchirures,
une parfaite propreté de la face d'appui
sur le panneau de porte est nécessaire.

* Passer une roulette sur les parties de la
feuille pré-encollée.

Nota : Ces préconisations sont indis-
pensables pour éviter d'éventuelles
entrées d'eau, poussiéres ou bruits.

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Controler le fonctionnement.

Mécanisme
de léve-vitre arriére

Dépose

- Garniture de porte et feuille d'étanchéité
déposeées.

- Monter la vitre jusqu'a apparition de la
vis de fixation de la vitre dans l'orifice
(A) (Fig.Sel.18).

A
0~ 7

|

- Déposer les 2 fixations de la vitre.

- Maintenir la vitre en position haute a
l'aide d'adhésifs.

- Descendre le mécanisme en position
basse.

- Déposer la commande d'ouverture
intérieure (1).

- Déclipper la tringle (2).

- Chasser les clous de rivets avant le
pergage.

- A l'aide d'une perceuse équipée d'un
foret & 10 mm, faire sauter les rivets (3).

- Lors de la dépose des rivets, protéger le
panneau de porte.

- Tirer le mécanisme léve-vitre vers B
puis vers l'intérieur.

- Déposer le mécanisme de léve-vitre par
I'ouverture (C).

- Percer les corps de rivets restant sur le
mécanisme de léve-vitre.

- Aspirer le fond de porte pour extraire les
déchets des rivets.

Repose
- La repose s'effectue dans I'ordre inverse

de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement.

CARROSSERIE

Serrure de porte arriére

ra

z
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GENERALITES

MECANIQUE

Glace de custode
Berline 3 portes

Dépose

- Ouvrir la vitre de custode.

- Déposer le joint de vitre de custode sur
caisse.

- Fermer la vitre.

- Mettre du ruban adhésif afin d'écarter le
joint collé sur la vitre de custode et de
protéger la carrosserie lors de la
découpe (Fig.Sel.19).

Important : lors de la découpe des
cordons de colle, faire bien attention a ne
pas détériorer le joint collé de vitre de cus-
tode ainsi que I'agrafe (1) collée sur la vitre
de custode (Fig.Sel.20) A et B = 210 mm.

- Commencer la découpe de la vitre de
custode en A.

- Continuer la découpe de la vitre de cus-
tode en B.

- Déposer la fixation de commande d'ou-
verture de vitre de custode en C.

- Déclipper I'agrafe (1).

- Déposer la vitre de custode.

Repose

Préparation :

- Protéger l'intérieur du véhicule.

- Araser les cordons de colle sur la vitre
de custode.

Nota : Ne pas détériorer le joint collé sur
la vitre de custode.

- Araser le cordon de colle sur la feuillure.

- Effectuer les retouches anticorrosion.

- Dégraisser la feuillure et la vitre de custode
avec le produit choisi dans I'ensemble de
collage.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CARROSSERIE
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- Laisser sécher 10 mn.
- Appliquer les primaires tbéle et verre
choisis dans I'ensemble d'encollage.

Encollage :
- Equiper le pistolet extrudeur avec
I'ensemble mastic mélangeur.

Nota : Découper I'embout de la buse au
& 8 mm sur une hauteur de 12 mm.

Impératif : le cordon de colle ne devra en
aucun cas toucher le joint collé sur la
glace de custode ni I'agrafe.

D = Axe de colle.
E = Bord de la vitre de custode.

- Appliquer les cordons de colle (Fig.
Sel.21).

E 15mm

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

w
14
i
7]
N
(@)
[1'4
(14
<
(&)

Important : « le temps entre la pose du
mastic sur la vitre et le positionnement
de celle-ci sur le véhicule ne doit pas
dépasser 8 mn (pour les mastics de col-
lage a prise rapide).

*lors de la repose de la vitre de custode,
veiller a ce que l'agrafe soit bien positionnée.

- Reposer la vitre de custode en appuyant
sur la vitre afin que I'agrafe se mette en
position.

- Reposer la fixation de la commande
d'ouverture de vitre de custode.

- Exercer une pression constante a l'aide
des ventouses.

- Laisser polymériser (voir en fonction du
fournisseur et du produit).

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Vérifier I'étanchéité de la glace.

SW
Dépose

- Protéger le coffre.

- Déchausser le joint de porte AR (par-
tiellement).

- Fixer le fil de découpe sur la fixation de
renvoi de ceinture de sécurité AR
latérale.

- Mettre en place les ventouses.

- Découper la glace de custode et la
déposer.

Repose
Préparation :

En cas de réutilisation d'une glace intacte

- Couper les restes de produit de collage et
d'étanchéité, sur la glace et sur le rebord
de tble avec le couteau électrique afin
d'obtenir une surface lisse, mais sans
éliminer totalement les résidus.

Glace de custode

6 11 70

G

7

Nota : Les résidus de produit servent de
couche de fond et assurent I'adhérence
du produit de collage et d'étanchéité a
appliquer.

Important : ne pas appliquer de primaire
sur la surface de collage et ne pas la
traiter avec le solvant de nettoyage.

En cas de réutilisation d'une glace neuve

- Nettoyer la zone de collage sur tout le tour
de la glace avec le produit de nettoyage
pour glace livré dans I'ensemble de collage.

- Appliquer le primaire verre choisi dans
I'ensemble d'encollage (Temps de séchage :
10 minutes).

- Feuillure de baie retouchée :

* si la feuillure de baie a été retouchée
ou remplacée, il faut recomposer les
couches de peinture et si nécessaire,
exécuter les opérations de protection
anticorrosion,

* nettoyer tout d'abord la zone retouchée
avec du solvant de nettoyage choisi
dans I'ensemble d'encollage et y appli-
quer ensuite le primaire téle (temps de
séchage : environ 10 minutes).

- Mettre en place les cales (2) (Fourni
avec le kit PR) (Fig.Sel.22).
- Présenter et ajuster la vitre de custode.
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2 Repose Nota : Découper I'embout de la buse au
o @ 8 mm sur une hauteur de 12 mm.
Préparation : - Appliquer le cordon de colle (Fig.Sel.25) :
P . . *en E a 14 mm du bord, (7))
En cas de réutilisation d'une glace intacte «en F a 34 mm du bord N1
- Couper les restes de produit de collage et eenGal4 mm du bord’. =
d'étanchéité, sur la glace et sur le rebord -l
f - d.e tole avec le couteau électrique afin é
2 L d'obtenir une surface lisse, mais sans W
éliminer totalement les résidus. =
- Poser des adhésifs en partie supérieure  Nota - Les résidus de produit servent de ‘w
ou latérale, qui serviront de témoins  coyche de fond et assurent I'adhérence ©
pour le positionnement définitif de la gy produit de collage et d'étanchéité a
vitre de custode. appliquer.
- Découper les témoins. ) o
- Déposer la vitre de custode. Important : ne pas appliquer de primaire L
i , sur la surface de collage et ne pas la
Nota : Découper 'embout de |a buse au  trajter avec le solvant de nettoyage.
& 8 mm sur une hauteur de 12 mm.
Impératif : le cordon de colle ne devraen  En cas de réutilisation d'une glace neuve .., 2t - Le temps entre la pose du
aucun cas toucher le joint de pare-brise. - [‘lett%yerl la Izone de clcallagedSEthdtout 'te mastic sur la vitre et le positionnement
; - our de la glace avec le produit ae nel- e celle—ci sur le véhicule ne doit pas
- Appliquer le cordon de colle (Fig.Sel.23) : Vré ' X P
. ZE’] z 21 o bord (Fig ) toyage pour glace livré dans I'ensemble dépasser 8 mn (pour les mastics de col-
cenBa13 du bord. de collage. o lage a prise rapide). w
en b a 15 mm du bord, - Appliquer le primaire verre choisi dans S
*en C a 15 mm du bord, I'ensemble d'encollage (Temps de - Pour l'opération de repose, deux per- (]
*en D a 13 mm du bord. séchage : 10 minutes) Feuillure de baie  sonnes sont nécessaires. =
retouchée : - Présenter la vitre sur la baie en face des <
« si la feuillure de baie a été retouchée  témoins a l'aide des ventouses. (@)
ou remplacee, il faut recomposer 1es o, - |aisser un jeu entre la lunette et la g
couches de peinture et si neécessaire,  fgijlyre afin de pouvoir passer le fil de
exgcuter I.es opérations de protection découpe en cas de nouvelle dépose de
anticorrosion, la limette.
« nettoyer tout d'abord la zone retouchée
avec du solvant de nettoyage choisi - Exercer une pression constante a l'aide
% dans I'ensemble d'encollage et y appli- ~ des ventouses. . . -
— quer ensuite le primaire tole (temps de - Lalss_er polymériser (vo_|r en fonction du
D~ [13mm séchage : environ 10 minutes). fournisseur et du produit). .
- Mettre en place les 4 cales [1]en C etla -La repose s'effectue dans l'ordre inverse —
cale [2] en D sur le hayon (Fig.Sel.24). de la dépose. L
Important : Le temps entre la pose du 5 8
mastic sur la vitre et le positionnement ~
de celle-ci sur le véhicule ne doit pas — SN Planche de bord E
dépasser 8 mn (pour les mastics de col- Dé [3)
lage a prise rapide). epose T}
-
- Exercer une pression constante a l'aide Nota : « la dépose-repose de la planche NTT|
des ventouses. de bord est une opération a réaliser =
- Laisser polymériser(voir en fonction du avec précaution. <
fournisseur et du produit). * ala dépose veiller au bon déverrouillage g
- La repose s'effectue dans I'ordre inverse des connecteurs. L
de la dépose. * a la repose veiller au bon cheminement o
et au bridage des faisceaux. =)
Glace de lunette arriere - Protéger les siéges avant. 8

Dépose

- Protéger les sieges.

- Déposer :
* la garniture inférieure de hayon,
« le moteur d'essuie-glace et son cache,
* |a tablette AR,
* la garniture centrale supérieur de hayon,
* les garnitures supérieures latérales de

[1]
=2 %\
\ [2]

[1] Cales supérieures et inférieures (X4)
[2] Cale centrale supérieure (X1)

Important : Respecter la procédure de
mise en hors service du systeme cen-
tralisé des airbags.

- Débrancher la batterie.

- Reculer les sieges-avant au maximum.

- Placer les roues droites et verrouiller
I'antivol de direction.

- Déposer :

hayon. [3] Rivets évasés (X3) La facade centrale inférieure
- Débrancher les connexions. et boitier cendrier
Nota : Plaquer les languettes contre la - Deux personnes sont nécessaires pour - Déposer (Fig.Sel.26) :

lunette.

- Découper la lunette AR et la déposer a
I'aide de ventouses.

présenter et ajuster la vitre sur le volet.
- Aligner d'abord la vitre en haut du hayon.
- Poser des adhésifs en partie supérieure
et latérale, qui serviront de témoins pour
le positionnement définitif de la lunette.
- Découper les témoins et déposer la
lunette AR.

* |'autoradio,

*le chargeur 5 CD ou le boitier 1ISO
(suivant équipement),

* le cendrier,

* les 2 fixations (1),

* la garniture caoutchouc (2) du vide-
poches central inférieur.

CARROSSERIE
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- Déclipper :

* le soufflet de levier de vitesses,

* la partie supérieure de la fagade centrale
inférieure (3),

- faire passer le soufflet du levier de
vitesses a travers la fagade (3), en
prenant soin de ne pas détériorer le
soufflet,

* déposer la fagade centrale inférieure (3),

« dégager le boitier cendrier aprés avoir
désolidarisé I'éclaireur.

La console centrale
- Déposer (Fig.Sel.27) :
* les 2 fixations (1),
* le cache inférieur (2) de frein secondaire,
*la fixation (3) sous la semelle en
caoutchouc (4),
* 'interrupteur d'inhibition coussin gon-
flable (5),

- Soulever la console vers le haut pour
débrancher le connecteur de la prise
12V (6).

- Déposer la console en la dégageant
vers l'arriere et en écartant le levier de
frein secondaire vers l'intérieur.

La facade centrale supérieure
- Déposer (Fig.Sel.28) :
*les 2 obturateurs ou commutateurs
supérieurs latéraux (1),
* les 4 vis de fixation (2),
- Dégager la fagade centrale.
- Débrancher les connecteurs.
- Déposer la fagade centrale supérieure (3).

La sonde de température intérieure

- Déclipper le support (1) de la sonde de
température intérieure et le dégager
vers l'avant (A) (Fig.Sel.29).
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- Débrancher le connecteur et déposer la
sonde et son support.

Le combiné

- En prenant soin de protéger la planche
de bord, écarter Iégérement le combiné
a l'aide de la spatule plastique [2]
(Fig.Sel.30).

- Engager les outils [1] de dépose du
combiné dans les trous de la visiére de
combiné.

- Pousser les 2 outils [1] jusqu'au déver-
rouillage des ressorts de maintien du
combiné (Fig.Sel.31).
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- Tirer sur les outils d'extraction pour
dégager le combiné.

- Débrancher le connecteur du combiné
et déposer le combiné.

L'écran multifonctions

- Déclipper I'écran central multifonctions
(1) en le faisant pivoter vers le haut (A)
(Fig.Sel.32).

- Débrancher le connecteur.

- Déclipper l'agrafe de maintien du
faisceau.
- Déposer I'écran multifonctions (1).

Les garnitures de montant de baie

- Déchausser le joint d'entrée de porte
dans l'environnement de la garniture.

- Déclipper la garniture de montant de
baie (1) vers l'intérieur, de haut en bas
(Fig.Sel.33).

- Dégager la garniture vers le haut et la
déposer.

-Au fond du logement de I'écran multi-
fonctions, déposer la vis de fixation sur
la partie supérieure de climatiseur.

- Déposer le capteur de luminosité :

e passer la main par l'ouverture et
pousser le capteur (1) vers le haut
pour déclipper (Fig.Sel.34),

» débrancher et déposer le capteur (1),

-A laide d’'une spatule en plastique,
déposer les aérateurs latéraux.

- Déposer le cache (1) de la boite a
fusibles et la garniture (2) sous la
colonne de direction en les déclippant
vers le bas (Fig.Sel.35).

#h




- Déposer l'airbag conducteur (voir le
chapitre «Airbag et prétensionneursy).

- Débrancher le connecteur restant en
partie inférieure sur le volant.

- Desserrer la vis de fixation du volant de
quelques filets.

- Débloquer le volant de ses cannelures en
tapant sur la périphérie avec les mains.

- Déposer :

* la vis de fixation du volant,

* le volant, aprés avoir fait passer alter-
nativement les connecteurs au travers
de l'ajourage du volant,

* les carters de colonne de direction,

* 'ensemble commodo.

- Déverrouiller les fixations d'un quart de
tour (3) (Fig.Sel.36).

- Ecarter les pattes inférieures (4) et basculer
le BSI (vers le bas).

- Déclipper le connecteur blanc et rouge
(5) du BSI et le débrancher.

- Débrancher le connecteur noir (6 voies)
(6) a droite du BSI (fils violets).

- Déclipper et débrancher le connecteur
vert (2 voies) a droite du BSI (fils violets).

- Désolidariser le connecteur de diagnostic.

- Débrancher le connecteur de commande
de hauteur de site des projecteurs.

- En passant la main par les trous des
aérateurs latéraux, dégager le clip
supérieur des caches latéraux de fixa-
tion de planche de bord.

- Déposer les caches latéraux.

- Déposer les 4 fixations (10) (Fig.Sel.37).

- Déclipper la platine (11) en (A) vers l'in-
térieur de la planche de bord.

- Déposer les 2 vis de fixation (12) de la
traverse de planche de bord sur le cli-
matiseur.

Sommaire
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- Dégager du climatiseur, le faisceau
attenant a la planche de bord.

- Déposer (Fig.Sel.38) :
* les agrafes (13),
* les garnitures sous planche de bord (14).

- Déposer (Fig.Sel.39) :
« les vis de fixation (15),
* les pions (16),
* les flasques latéraux de console (17).

CARROSSERIE

- Déposer le conduit d'air (19).

- Déposer les 2 vis (20) de prise de
masse, situées a droite et a gauche des
cables de commande de vitesses.

- Débrancher le connecteur (1 voie noir (21)).

- Déposer la vis de fixation inférieure (22)
de la jambe de force sur le tunnel.

-Déposer les 2 vis de fixations
inférieures.

- Déclipper et débrancher le connecteur
noir et rouge sur la jambe de force.

- Déclipper les connecteurs (25) (Fig.
Sel.41).

- Déposer les 4 vis de fixation de la
colonne de direction sur la traverse de
planche de bord.

- Déclipper le connecteur vert (26) fixé a
la colonne de direction sur la traverse de
planche de bord.

- Déposer la vis de fixation de la traverse
de planche de bord située au fond du
logement du combiné.

- Déposer les 2 vis de fixation latérales
(27) de la traverse de planche de bord

Sel.40).

sur la structure (Fig.Sel.42).

- Deux opérateurs sont nécessaires pour
soulever la planche de bord afin de libérer
les pions de centrage.

- Veiller & ne pas mettre les faisceaux en
tension.

- Déposer la planche de bord par la porte
conducteur.
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Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Important : Respecter la procédure de
mise en service du systeme centralisé
des airbags.

Nota :Respecter les couples de serrage :

« fixations (27) de la traverse de planche
de bord sur caisse (1,0 + 0,25 daN.m),

« fixations de la colonne de direction sur
la traverse de planche de bord (2,2 £ 0,5
daN.m),

- fixation de la traverse de planche de
bord sur caisse située au fond du com-
biné (2,4 £ 0,6 daN.m),

« fixation inférieure (22) de la jambe de
force sur le tunnel (2,4 £ 0,6 daN.m)

« fixations (12) de la traverse de planche
de bord sur climatiseur (0,6 + 0,15
daN.m),

« fixation volant de direction (3,3 + 0,6
daN.m).

- Rebrancher la batterie.

- Controler le fonctionnement des appareils.

Coiffe de planche
de bord

Dépose
(planche de bord déposée)

Nota : le coussin gonflable passager se
dépose avec la coiffe de planche de
bord.

- Mettre la planche de bord sur une table
de travail propre.
- Déposer (Fig.Sel.43) :
* les fixations (1),
e la fixation (2) du coussin gonflable
passager.

- Déposer :

- Dégager le faisceau coussin gonflable
passager (6) de la planche de bord.

- A l'aide d'une pince, serrer les deux
parois de chaque zone de clippage (7),
pour les déclipper (Fig.Sel.46).
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* les fixations (4) (Fig.Sel.45).
- Déclipper et débrancher le connecteur (5).

- Engager une spatule (A) a une extrémité
entre la coiffe et la planche.

- Faire levier avec une spatule (A) pour
dégager la coiffe de la planche de bord
de ses 4 points de clippage.

- Déposer la caoiffe.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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Repose

- Positionner la coiffe en vérifiant le bon
cheminement du faisceau de coussin
gonflable passager.

- Appuyer fortement aux emplacements
des points de clippage.

Nota : s'assurer que la coiffe est bien
clippée sur la planche de bord.

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Toit ouvrant
Dépose

Nota : toit ouvrant fermé.

- Déposer la garniture de pavillon
- Débrancher le connecteur (1) (Fig.Sel.47).
- Désaccoupler les tuyaux d'évacuation
d'eau (2).
Nota : deux opérateurs sont nécessaires.
- Déposer :
* les écrous (3),

* le toit ouvrant (4) par l'arriere du
véhicule.

[1] Cales de 2.5 mm pour positionnement
du toit ouvrant 1355-D

[2] Cales de 2 mm pour positionnement
du toit ouvrant 1355-D
+ +
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Repose

Important Vérifier que les tuyaux
d'évacuation d'eau ne sont ni pincés ni
obstrués lors de leur montage sur les
embouts du toit ouvrant.

Impératif : ne pas utiliser de graisse pour
faciliter le montage des tuyaux d'éva-
cuation d'eau (risque de fissuration des
embouts d'évacuation d'eau au contact
de la graisse).

Nota : deux opérateurs sont nécessaires.

- Mettre en place le toit ouvrant.

- Approcher les écrous (3) a la main.

- Placer les cales [1] a l'arriere du toit
ouvrant latéralement (Fig.Sel.48).

- Placer les cales [2] a l'avant du toit
ouvrant.

- Effectuer un préserrage symétrique des
écrous (3) de A a F (Fig.Sel.49).

- Serrer les écrous (3) a 0,75 daN.m de
AaF.

Nota : veiller a ce qu'aucune contrainte
extérieure ne vienne perturber le posi-
tionnement et la fixation du toit ouvrant
(proximité tolerie, faisceau électrique,
airbag latéral).

- Rebrancher le connecteur (1).
- Contréler les jeux et affleurement.

Sommaire

- Effectuer une initialisation et un appren-
tissage du toit ouvrant.

Nota : Effectuer plusieurs essais de
fonctionnement.

- Reposer la garniture de pavillon.

Important : « utiliser les produits indiqués
en exergant de légers frottements dans
le sens de la trame du tissu,

* nettoyer la garniture avec de l'eau et du
savon ou de I'essence F.

Initialisation
et apprentissage
du toit ouvrant

Initialisation

- Amener la commande digitale (1) en
position 3 entrebaillement (Fig.Sel.50).
- Effectuer un appui continu sur la com-

mande :

* le panneau mobile part en ouverture
entrebaillement en continu,

* le panneau mobile atteint la position
maxi mécanique entrebaillement,

* le panneau mobile se referme légere-
ment de quelques millimétres.

CARROSSERIE

Apprentissage

- Effectuer l'initialisation du toit ouvrant.

- Dans un délai inférieur a 6 secondes,
relacher la commande digitale.

- Effectuer un appui continu sur la com-
mande moins de 6 secondes aprés
I'avoir relachée :

* le panneau mobile part en fermeture 4
secondes aprés le début de I'appui sur
la commande,

*le panneau mobile s'ouvre ensuite
totalement,

* le panneau mobile se ferme ensuite
totalement.

Panneau mobile

Dépose

Toit ouvrant fermé (Fig.Sel.51) :
- Déposer les vis (1) et le panneau mobile
de toit ouvrant (2).

Repose

- A deux opérateurs, mettre en place le
panneau mobile.

Nota les coulisses doivent étre a
I'extérieur par rapport aux équerres de
fixation du panneau mobile ; chaque
doigt de positionnement des coulisses
doit étre en place dans la gorge de
chaque équerre.

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Réglage
- (A) Avant du véhicule (Fig.Sel.52).
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- Relever la cote d'affleurement aux posi-
tions indiquées sur la figure.

- Effectuer le réglage de l'affleurement a
l'avant, en agissant sur les vis (1).

- L'affleurement du panneau mobile/
pavillon doit étre réglé au centre de la
tolérance admise, soit 1,5 mm.

- Effectuer le réglage de l'affleurement a
I'arriere, en agissant sur les vis (1).

- L'affleurement du panneau mobile/
pavillon doit étre réglé au centre de la
tolérance admise, soit 1,5 mm.

- Serrer les vis (1) a 0,45 daN.m.

- Effectuer une initialisation et un appren-
tissage du toit ouvrant.

Nota : Effectuer plusieurs essais de
fonctionnement.

Volet mobile
Dépose

- Déposer (Fig.Sel.53) :
* |le toit ouvrant,
* les butées caoutchouc (A),
* le volet mobile (1) vers (B).

- Déclipper la console de pavillon (B) ,
puis la tirer vers (C) (Fig.Sel.54) :
» débrancher le connecteur de la

commande de toit ouvrant (suivant
équipement),
* déposer la console de pavillon,

* le support de console de pavillon.

ra

- Toit ouvrant fermé : Déposer le panneau
mobile de toit.

Nota : dans le cas d'une panne électrique,
fermer le toit ouvrant a I'aide d'une clé six
pans en (A) (Fig.Sel.55).

- Débrancher le connecteur (1).
- Déposer :
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Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Effectuer des essais.

Important : « utiliser les produits indiqués
en exergant de légers frottements dans
le sens de la trame du tissu.

* nettoyer la garniture avec de l'eau et du
savon ou de l'essence F.

Moteur de toit ouvrant
Dépose

- Déposer :
* les garnitures de baie de pare-brise,
* les pare-soleil.

Nota : pour un pare-soleil équipé d'un
miroir avec éclairage, rajouter un passe-
fil a laisser en attente pour la repose.

- Déposer :
* les crochets pare-soleil,
* les poignées de maintien avant,
* le jonc de finition de toit ouvrant.
- Déposer la console de pavillon :
* a l'aide d'un tournevis, déclipper I'é-
claireur de console,
» débrancher les connecteurs du pare-
soleil et d'éclaireur de console,
» déposer I'éclaireur de console,

=

« les fixations (2),
* le moteur (3).

Repose

- Mettre les mécanismes (4) et (5) au
point zéro (Fig.Sel.56) :

‘ ]
| 1 ]
20 -1’ ;

)
|
]

50

 avancer la coulisse (5) contre la butée
avant,

» amener le chariot (4) de facon a align-
er les trous (diaméetre & 3 mm) des
deux mécanismes,

(&

« figer cette position point zéro a l'aide
des piges [1] Y 3 mm.

Impératif : vérifier I'accouplement du
moteur sur son mécanisme.

- Reposer le moteur de toit ouvrant élec-
trique.

- Retirer les piges [1].

- Serrer les fixations (2) a 0,35 daN.m.

- Rebrancher le connecteur (1).

- Effectuer une initialisation et un appren-
tissage du toit ouvrant.

Nota : Effectuer plusieurs essais de
fonctionnement.

- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Déflecteur de toit
Dépose

- Ouvrir le toit ouvrant.

Nota : pour la suite des opérations, deux
opérateurs sont nécessaires.

- Abaisser les bras de déflecteur (1) (Fig.
Sel.57).

- Faire pivoter la lame (2) vers (A) pour
sortir I'embout de déflecteur du bras.

- Déposer la lame de déflecteur .

- Sortir la biellette de commande déflecteur
(3) de son logement dans le rail (en forme
de trou de serrure) (Fig.Sel.58).

T

- Déposer le bras déflecteur (1) en le
poussant vers l'arriére et en le tirant vers
le haut.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Remplacer systématiquement le bras de
déflecteur.

- Effectuer une initialisation et un appren-
tissage du toit ouvrant.

Nota : Effectuer plusieurs essais de
fonctionnement.

% -



Cable de toit ouvrant
Dépose

- Déposer :
* |le toit ouvrant,
* le panneau mobile,
* |le volet mobile,
* le moteur.

- A l'aide d'une clé allen, mettre le mécan-
isme d'ouverture du toit ouvrant en posi-
tion Toit Fermé.

- Désaccoupler les biellettes (1) de la tra-
verse (2) en (A) (Fig.Sel.59).

CARROSSERIE
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- Déclipper la traverse (2) en (B).

- Déposer les guides de traverse (3) en
les tirant vers (C).

- Dégager le chariot d'entrainement (4)
muni du cable vers (C).

- Effectuer la méme opération de l'autre
coteé.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Effectuer une initialisation et un appren-
tissage du toit ouvrant.

Nota : Effectuer plusieurs essais de
fonctionnement.

Garniture de pavillon

Outil a réaliser (Fig.Sel.60) :

- Réaliser, a partir d'un morceau de tdle,
une spatule [1] d'une longueur d'environ
600 mm et d'une largeur d'environ
110 mm.

Toit ouvrant
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Important : les coins de la spatule
devront étre arrondis afin d'éviter toute
blessure et détérioration de la garniture
de pavillon ; afflter les cotés de la lame
de la spatule pour faciliter la pénétration
de l'outil , et pour une meilleure découpe ;
porter des gants de protection pendant
I'utilisation.

Dépose

- Déposer (Fig.Sel.61) :
* la console de toit (1),

Sommaire

* les crochets pare-soleil,

* les pare-soleil (2),

* partiellement : les garnitures de baie
de pare-brise,

* les poignées de maintien (3).

Nota : pour un pare-soleil équipé d'un
miroir avec éclairage, rajouter un passe-
fil a laisser en attente pour la repose.

- Dégager :
« les garnitures de pied milieu (version 5
portes),
* les garnitures supérieures de pied AR
(version 3 portes).
- Laisser pendre .
- Déposer :

* les gamitures supérieures de custodes (5),
* le plafonnier arriére,
* les fixations quart de tour (6).

- Dégager les joints d'entrée de porte et le
joint de coffre en partie haute.

- Rabattre les dossiers des siéges arriére.

Important : lors du décollage de la gar-
niture de pavillon, ne pas détériorer le
pavillon ni le coussin gonflable latéral ;
en cas de récupération de la garniture
de pavillon, ne pas faire de plis ou la
remplacer si défaut d'aspect.

- Décoller la garniture de pavillon en pas-
sant l'outil [1] en (A) et en tirant sur
celle-ci (Fig.Sel.62).
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-A deux. opératellJrs,"déposer'Ial garniture Garnitu re de paviIIon - Dépose'r - _
de pavillon par I'arriére du véhicule. SW * les enjoliveurs de pavillon,
( ) * les joints avant et arriere de vitre de toit
Repose i (en tirant dessus).
m P Dépose
= - Appliquer une couche de colle néoprene D (Fig.Sel 64) Découpe de la 1 zone
j sur la garniture. -Deposer (Fig.Sel.o4) Nota : . .. )
< | - Respecter les dimensions diencollage () [a console de pavillon avant (1), ne fotte sur s bord tombé d fa fcillure
14 et bien repositionner la garniture (Fig.  * le support de console de pavillon, i | tte CIELO - |
\LLI Sel.62). « les poignées de maintien (2), ainsi que sur la cassette » 1es
Z -L eff d l'ordre i * les éclaireurs latéraux (3), comns ?V.af‘t dr?'t (?t gauche d.e la ‘V|tre
. a repose s'effectue dans l'ordre inverse C ) )
1] A oI N sont difficiles a découper, veiller a ne
0] de la dépose. I'éclaireur de plafonnier arriére, A
« les pare-soleil (4) pas trop forcer sur le fil lors de leur
: i ' : N découpe
Nota : nettoyer la ga'rnlture avec de l'eau « le cache-ceinture arriére (5), .
et du savon ou de l'essence F. - les garnitures de montant de baie de . e s
pare-brise - Faire passer l'aléne a travers le cordon
— : : " A ; de colle, de l'intérieur vers l'extérieur au
e les garnitures supérieures de pied ’
Garnlttur.? de paV|tIIon arrié?e P P niveau de la fixation AV de la barre de
(avec oIt ouvran ) - les garnitures de pied milieu, toit G et découper le cordon de colle.
— ] Dé « la fixation quart de tour en partie arriére, D& la 2o
epose * le joint de finition d'encadrement de toit ecoupe de az™ zone
CIELO. - Faire passer l'aléne , a travers le cordon
- Déposer le pare-soleil (1) (Fig.Sel.63). de colle, de l'intérieur vers l'extérieur, au
niveau de la fixation D de la barre de toit
w D et découper le cordon de colle.
>
g Nota : pour 'opération suivante 4 personnes
= sont nécessaires (pour récupérer la vitre de
< toit CIELO).
(&)
NTT| Préparation
=
En cas de réutilisation d'une vitre intacte :
 araser le cordon d'étanchéité sur la
glace et sur le bord de tble avec un
couteau électrique,
— - Déchausser les joints d'entrée de porte < ne pas éliminer totalement les résidus ;
et le joint de coffre en partie haute. les résidus de produit servent de
- Déposer la garniture de pa\(/illon en tirant couche de fond et améliorent I'ad-
) o par l'arriere du véhicule (deux opéra- hérence des produits de collage et d'é-
| o Pouum pare-solel auné 4 ours sont necessaires).
fil a laisser en attente pour la repose. Nota : ne pas appliquer de primaire sur la
% - Déposer : Repose surface de collage et ne pas la traiter
5 * les crochets pare-soleil, - La repose s'effectue dans l'ordre inverse ~ 2V€¢ le solvant de nettoyage.
w * la console de pavillon (2), de la dépose. Repose (du joint de vitre CIELO)
-l * les poignées de maintien (3).
Wl - Déposer : Vitre de pavillon i : ioi i
. ' . ) - Dégraisser la partie ou les joints de vitre
E It?esilgﬁqrg:‘]ttl;res de montant de baie (par (Version SW) de toit CIELO vont étre collés avec le
g *les garnifures supérieures de pied produit de nettoyage pour glace livré
. . Dépose dans I'ensemble de collage.
E . legge;gﬁﬁgg SSSSQﬁZZ;reS de pied P - Repose des joints avant et arriére de la
5 milieu (version 5 portes), - Protéger les siéges. \{ltre de toit CI!ELO I(Iafwtre de ’qut CIEL.O
¢} « les garnitures supérieures de custode. - Déposer (Fig.Sel.65) : etant en appui sur la face extérieure) :
0| - Déposer :  les enjoliveurs avant et arriére de bar-  * commencer par decoller partiellement

w
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i
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* le plafonnier arriere,
* les fixations quart de tour.

- Dégager les joints d'entrée de porte et le
joint de coffre en partie haute.

- Déposer le joint de finition d'enca-

res de toit en les déclippant en (A)
suivant (B),

* les fixations (1),

* la barre de toit.

dans les angles les languettes protec-
trices d'adhésif,

e commencer le collage du joint a
chaque angle.

Nota : pour assurer le positionnement du

drement de toit ouvrant (6). - — joint sur la vitre ; chaque angle est
- Rabattre les dossiers des sieges arriere. B1 - tB repéré par un marquage (avant droit,
- Déposer la garniture de pavillon en tirant / avant gauche, arriére droit, ou arriére
par l'arriere du véhicule (deux opéra- “ gauche).
teurs sont nécessaires). \ Y - Retourner la vitre de toit CIELO (Deux
A A opérateurs sont nécessaires).

Repose

- Positionner correctement la garniture de

- Retirer totalement les languettes sur
le joint.
- Continuer le collage du joint et s'assurer

pavillon. q b | le bord d
- La repose s'effectue dans I'ordre inverse Iaevi’?l?en on pladtiage ST e bord €@
de la dépose. :

- Nettoyer la garniture avec de I'eau et du
savon ou de l'essence F.
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Vitre de toit CIELO neuve : *en A a 5,0 mm du joint de vitre (le cor- - Déposer :
* nettoyer la zone de collage sur tout le don de colle se trouve alors a ras du * les 15 fixations (2) sur la périphérie du
tour de la glace avec le produit de net- joint de vitre), sous-ensemble (3),
toyage pour glace livré dans l'ensem- e en B a 53,0 mm du joint de vitre. * les fixations (4),
ble de collage, » Dégager le sous-ensemble (3) et I'é- fﬁ
« appliquer le primaire verre choisi dans Smm_A B __53mm vacuer par l'arriére du véhicule. -
I'ensemble d'encollage (temps de \:':ﬂ Nota : P ff lopérati . _
séchage : 10 minutes). ] ota : Pour effectuer operat_lon suivante, P
A placer le sous-ensemble rideau occul- %
Feuillure de baie retouchée : »o feur sur un support propre. %
* si la feuillure de baie a été retouchée —— |~ 5mm - Déposer les ressorts de maintien (1) des €
ou remplacée, il faut recomposer les rideaux occulteurs D et G (Fig.Sel.70). )
couches de peinture et si nécessaire,
exécuter les opérations de protection e RSN
anticorrosion, T = j@\ﬁﬁqﬁéﬁi%ﬂ% T T
. 5mm , g~ ! 53mm o 7/ /_,,/ 1 I
* nettoyer tout d'abord la zone retouchée ‘ ;
avec du solvant de nettoyage choisi
dans l'ensemble d'encollage et y appli- Nota : le temps entre la pose du mastic et
quer ensuite le primaire téle (temps de le positionnement de la vitre ne doit pas [
séchage : environ 10 minutes). dépasser 8 mn (pour les mastics de col- .
lage a prise rapide). a7
IZ rgzims::qn de lavitre de toit CIELO sur —_p . l'opération suivante 4 personnes !
: | . . sont nécessaires. . . , N 1]
- Aligner d'abord la vitre sur la partie . . . - Déclipper les chariots d'entrainement (2) S
arriére du pavillon (Fig.Sel.66) - Présenter la vitre sur le pavillon en face (Fig.Sel.71) 6]
St des témoins a l'aide de ventouses et en e 4
commengant par I'AR de la vitre de toit. Z
- Déposer les adhésifs de maintien du <
joint de pare-brise. <u-.>l
- Laisser sécher en fonction du kit de s
collage.
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
- Nettoyer la vitre.
Rideau occulteur
- A l'aide d'un ruban adhésif, soulever la Dépose - Déposer les rideaux occulteurs (3) un —
partie supérieure du joint de pare-brise par un (Fig.Sel.72). [0
et le maintenir plagué sur toute sa Déposer le sous-ensemble du rideau 8
longueur. Nota : Ouvrir le rideau occulteur. o
Nota : 4 personnes sont nécessaires pour Déposer la garniture de toit =
présenter et ajuster la vitre sur le pavillon. P 9 ) 8
= - . Nota : A : avant du véhicule -
- Poser des adhésifs en partie avant, B - arric o .
oy . . ; : arriére du véhicule. A1
arriere et latérale, qui serviront de -
témoins pour le positionnement définitif - Débrancher (Fig.Sel.69) : =
de la vitre de toit CIELO (Fig.Sel.67). * la connexion électrique (1), w
- Découper les témoins et déposer la vitre * les tuyaux d'évacuation d'eau du toit =
de toit CIELO. ouvrant (en (C)), Repose L
5 » Déposer le support de console de pavillon. o
Rideau occulteur 8
g 1|

Repose
Nota : Découper I'embout de la buse au
& 8 mm sur une hauteur de 12 mm.

- Appliquer le cordon de colle (en partant de
I'axe du cordon de colle) (Fig.Sel.68) :

Nota : deux personnes sont nécessaires
pour effectuer I'opération suivante.

Important : laisser les fixations (4) en
pré-maintien.

- S'assurer du bon positionnement des
patins (4) (Fig.Sel.73).

- S'assurer que le volet intermédiaire est
bien reposé a plat et non incliné ; le nez
de piste avant (5) doit passer au-dessus
de la rampe de boitier (6) (Fig.Sel.74).

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

CARROSSERIE
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Sous-ensemble rideau occulteur
- Mettre en place le sous-ensemble (3).

Nota : Avant le positionnement du sous-
ensemble (3), contréler le cheminement
correct des faisceaux de l'antenne de
toit (arriere) et du plafonnier (arriére) ;
ne pas pincer.

- Préserrer (Fig.Sel.69) :

* les fixations (4) pour maintenir le rideau
occulteur,

* les fixations (respecter I'ordre de ser-
rage),

« fixations centrales (2),

« fixations avant (2),

« fixations latérales (2),

« fixations arriére (2).

- Centrer le cadre du rideau occulteur sur
le véhicule.

- Serrer les fixations (2) a 0,2 daN.m.

- Contréler le fonctionnement du rideau
occulteur.

- Continuer les opérations de repose
dans l'ordre inverse des opérations de
dépose.

- Effectuer l'initialisation de I'occulteur :
Appui maintenu sur l'interrupteur dans le
sens de la fermeture coulissement.

Nota réinitialisation impossible du
produit sans coupure d'alimentation.

Moteur de rideau
occulteur

Dépose

- Dégager la garniture de pavillon (en partie
vers I'AR uniquement).

- Débrancher le connecteur (1) (Fig.
Sel.75).

70

iR

o8
Z L _~81Break
Avec pavillon vitrée

Toit ouvrant
Break loisirs

- Déposer les fixations (2) et le moteur (3).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Effectuer l'initialisation de I'occulteur :
Appui maintenu sur l'interrupteur dans le
sens de la fermeture coulissement.

Nota : réinitialisation impossible du produit
sans coupure d'alimentation.

Lames de finition
Dépose

- Déposer le sous-ensemble du rideau
occulteur.
A :Avant du véhicule - B : Arriére du
véhicule.
- Déposer la lame de finition (1) (Fig.Sel.76).

A

Repose

- A l'aide d'une pince , effectuer une légére
déformation sur la bordure extérieure du
rail (2) (Fig.Sel.77).

- Respecter les cotes indiquées a partir
du point (3) :

* BC = 50 mm (distance),
* CD = 25 mm (longueur).
E : Cote habitacle - F : Cote structure
identifiée par le marquage de la
piece(Fig.Sel.78).

- Engager la lame (1) en respectant le sens
de montage jusqu'en butée a I'avant dans
la déformation réalisée sur le rail (2).

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la repose.
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de I'huile pour compresseur.

- Serrer les raccords au couple préconisé
dans les méthodes.

Protection générale du circuit

CARROSSERIE

« dévisser de quelques tours la fixation (2).

W

la motorisation),
* le circuit de réfrigération.

Facade de climatiseur

Dépose
Attention : ne jamais mettre le systéme i ]
de réfrigération en marche si le circuit de . D(laposer "
* 'autoradio,

fluide frigorigéne est vidangé.

- Avant d'effectuer une charge en fluide
frigorigéne, contrdler le niveau d'huile du
compresseur.

Attention : ne pas déposer le bouchon de
remplissage du compresseur lorsque le
circuit est charge.

- Débrancher le connecteur (3) (Fig.Chauf.2).

- Déposer les vis de fixation (4 et 5).

- Tirer le groupe climatiseur vers l'arriere
afin de le dégager des pions de centrage.

- Débrancher le tuyau d'évacuation d'eau
situé sous le groupe climatiseur.

*le chargeur 5 CD ou le boitier 1ISO
(suivant équipement),

* le cendrier,

* les 2 fixations (1) (Fig.Chauf.5),

* la garniture caoutchouc (2) du vide-
poches central inférieur.

- Déclipper :

* le soufflet de levier de vitesses,

* |la partie supérieure de la facade centrale
inférieure (3).

CHAUFFAGE - CLIMATISATION
Précautions é prendre_ Contréles électriques - Déposer le groupe climatiseur. )
. egn ). - R i
air conditionne - Avant de rebrancher un connecteur, vérifier : / =
R ; . « I'état des différents contacts (déformation, -
Régles de sécurité oxydation ...), <
* la présence du joint d'étanchéite, 5 ﬁ
- Porter des gants et des lunettes de pro- .« |a présence et I'état du verrouillage =
tection afin d'éviter tout risque de gelure. mécanique. RTT,
- Ne pas manipuler le fluide frigorigéne prés - Lors des contrdles électriques : Q)
d'une flamme ou d'un corps trés chaud  «|a batterie doit étre correctement 4
(ex.cigarette) afin d'éviter tout risque de chargée, 3
dégagement des vapeurs toxiques. * ne jamais utiliser une source de tension
- Travailler dans un local aéré. supérieure a 12V, L
* ne jamais utiliser une lampe témoin,
Impératif : « le lubrifiant pour les com- . ne pas produire d'arc électrique. Repose
presseurs est extrémement hygro- - Ne pas débrancher :
scopique, * la batterie moteur tournant, - Approcher le groupe climatiseur de son
« utiliser des doses neuves lors des inter- « le calculateur contact mis. emplacement.
ventions, Impératif : pour l'opération de vidange- Impératif : brancher le tuyau d'évacuation
Précautions a prendre lors remplilfsalge d:{ flu(ijde {ritgorigﬁne d'eau (6) (Fig.Chauf.3). "
) : : consulter les notices des stations homo-
de I'ouverture du circuit loguées. 8
- Obturer rapidement tous les conduits , a g =
afin d'éviter lintroduction d'humidité. Caractéristiques <
- Les pieces neuves doivent étre a tem- (&)
pérature ambiante, avant déballage, afin - Marque compresseur.............. SANDEN ‘w
d'éviter la condensation. - Type ......SD6V12 (moteur TU-EW-DV) =
- Les bouchons sur les raccords des SD7V16 (moteur DW)
pieces devront étre déposés au dernier - Capacité d'huile (cm?).............. 135+ 15
moment avant montage. - Type d'huile d'huile........................ SP10
. L . - Capacité du circuit de - L s
Attent!on : éviter de monter les piéces ne réfrigérant (grammes).............. 585+ 25 - Positionner le groupe climatiseur a l'aide  L——
possédant pas de bouchon. - Entrefer compresseur ...... mini 0,4 mm du centreur (7) (Fig.Chauf.4).
- Le condenseur ne doit pas rester a I'air maxi 0,8 mm S
libre plus de 5 mn (méme branché au cir- - Cartouche filtrante ...... systéme KOMO it UJ_
cuit) car la cartouche déshydratrice inté- =)
I A ) L 7
grée risque d'étre saturée en humidité. Grou pe chauffage - c
- Si le circuit est resté a l'air libre, il est F . >
nécessaire de remplacer : climatiseur E
* la cartouche déshydratrice, ; O
« I'huile du compresseur ( opération inté- Dépose R H
grée dans le remplacement du fluide . e NTT|
frigorigéne : consulter les notices des - Vidanger: . -
stations homologuées). * le circuit de réfrigération, N =
* le circuit de refroidissement (voir le N w
rrecgutlonsta predndre ; ggalgltrfo(tﬁg;zfrl\s)'_sement» enfonction repose S'effectue dans fordre inverse E
ors du montage des raccords - Déposer la planche de bord (voir le  d€la dépose. a
- N'utiliser que des joints neufs chapitre «Sellerie»). - Remplir i ; o
q J . - Dans le compartiment moteur (Fig.Chauf.1) : * le circuit de _refr0|d|ssement (voir le cha- \8
Attention : lubrifier les joints en utilisant  « déposer les vis (1), pitre «Refroidissement» en fonction de | ™=
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- Faire passer le soufflet du levier de
vitesses a travers la fagade (3), en prenant
soin de ne pas détériorer le soufflet.

- Déposer la fagade centrale inférieure (3)
et dégager le boitier cendrier aprés avoir
désolidarisé I'éclaireur.

- Déposer les fixations (1) (Fig.Chauf.6).

- Déclipper la facade de commande cli-
matiseur (2) en (A) et la basculer vers
I'intérieur de la planche de bord.

Air conditionné
- Débrancher les connecteurs (3, 4 et 5)
(Fig.Chauf.7).

- Déposer les agrafes (6) .
- Désaccoupler les cables (7).

Climatisation automatique
- Débrancher les connecteurs (8, 9 et 10)
(Fig.Chauf.8).

Tous types
- Déposer la fagade de climatisation.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Reposer le boitier cendrier, aprés avoir
positionné I'éclaireur.

- Emboiter la patte inférieure de la facade
(3) sur la console de plancher en A (Fig.
Chauf.9).

- Clipper en partie supérieure.

- Vérifier le fonctionnement.

Moteur de ventilation
(Pulseur)

Dépose

- Déposer (Fig.Chauf.10) :
* la garniture (1) sous planche de bord,
* les fixations (2),
* le flasque (3) de console,
* la garniture (4), en la déclippant vers
le bas.

- Déposer le clip de sécurité bloquant la

vis (5) (Fig.Chauf.11).

Impératif : verrouiller I'antivol de direction,
roues droites (ne le déverrouiller qu'apres
repose de la vis (5)).

- Déposer la vis (5) .

- Basculer la rotule (6) vers (A) pour la
désaccoupler.

- Débrancher les connecteurs (7) (suivant

équipement) (Fig.Chauf.12).

- Déclipper le connecteur (8) de la planche
de bord.

- Déverrouiller le pulseur (9) en le tournant
dans le sens des aiguilles d'une montre.

- Tirer sur le pulseur (9) afin de le dégager
et le déposer en écartant la planche de

bord (Fig.Chauf.13).

e

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement.

Nota : Serrer la vis (5) a 2,2 daN.m.
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Résistance de vitesse Sonde de température

de moteur de ventilation extérieure
Pulseur .

( ) Dépose &8

- Moteur tournant, mettre le climatiseur en i i . =
position recyclage. - Déposer le rétroviseur. -

- Couper le contact. - Déclipper (Fig.Chauf.16) : <

- Déposer le vide-poches passager. * le cache (1) en A, L %

- Introduire la main dans le conduit d'entrée 12 sohde de température extérieure. =
d'air (Fig.Chauf.14). i1 N / ‘L
- - "/,’j;/ AN [ (V]

- Iy AN |
Evaporateur
Dépose
- Déposer le groupe climatiseur. —
- Débrancher les connecteurs (1) (Fig.
Chauf.19).

- Saisir la résistance vitesse pulseur (1) et w
la déverrouiller d'un 1/4 tour du conduit |
en tournant vers la gauche. ) . g

- Dégager la résistance du conduit, accom- - Couper les fils noirs de la sonde. =
pagnée de son faisceau. <

- Débrancher la résistance et la déposer. Repose (8)

‘L

Repose - La repose s'effectue dans I'ordre inverse =

de la dépose.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse - Passer la gaine thermorétractable et
de la dépose. rétablir la liaison électrique a l'aide de

- Vérifier le fonctionnement. manchons a souder puis chauffer la

gaine afin d'isoler la connexion. —
. - Faire plusieurs essais de fonctionnement - Déposer la fixation (2).

Résistance de Chanfage de toutes les fonctions électriques. - Dégager le faisceau climatiseur en A et B.

Dé - Déposer (Fig.Chauf.20) : N
epose Sonde de température « les fixations (3), w

_ .= ' . * le couvercle (4),

- Déposer (Fig.Chauf.10) : d'air d'habitacle « les agrafes (5). (¢}
« la garniture (1) sous planche de bord, — 14
* les fixations (2), Dépose [ o 5
* le flasque (3) de console, e |
* la garniture (4), en la déclippant vers - Déposer : —

le bas. * l'autoradio L

- Déclipper le connecteur (5) et le « le chargeur CD ou le boitier ISO (suivant E

débrancher (Fig.Chauf.15). équipement). w
K - Déclipper le support (1) de la sonde de —

A température intérieure et le dégager L

vers l'avant (A) (Fig.Chauf.17). o

. =] j— |

5- 6 1 (e
. ‘L

- Déposer :
* les fixations (6),
* la résistance de chauffage additionnel (7).

Repose
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse

de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement.

- Débrancher le connecteur (2) (Fig.Chauf.18).
- Déposer la sonde (3) et son support (1).

Repose
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse

de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement.

- Déposer les agrafes (5).
- Décoller la mousse en E (Fig.Chauf.22).

CARROSSERIE
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Moteur DW10TD, DW10ATED et TU5JP4  Sonde évaporateur /
- Déposer le conduit d'air (6) (Fig.Chauf.24). aérotherme
Tous types
~$ - Mettre en place les pince-durits [1] (Fig. Dépose
= Chauf.25).
| i : - Déposer (Fig.Chauf.28) :
< * la garniture (1) sous planche de bord,
14 « les fixations (2),
"I"ZJ * le flasque (3) de console.
\m ! N, A _—
(D \\\
- Déposer les agrafes (5). ;
- Ouvrir le groupe climatiseur. /
1 - Faire pivoter I'évaporateur et le déposer
(Fig.Chauf.23).
wl Air conditionné
8 - Débrancher le connecteur (4) (Fig.Chauf.29).
Z
<
O
‘L
=
Repose
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse o
de la dépose. - Placer un récipient sous les raccords de
. . . I'aérotherme.
Nota : bien aligner les volets du clima- _ gortir I'aérotherme (9) suivant A, en
tiseur avant de le refermer. écartant les pattes (10). '
——— - Reposer le groupe climatiseur. Nota : en sortant l'aérotherme de son , -
Ié)J - Remp!lr D o . logement, les tuyaux d'entrée et de sortie - Tirer sur la sonde évaporateur (5) pour
o *le circuit de refroidissement(voir le d'eau vont naturellement se désaccoupler. la déclipper et déposer la sonde évapo-
= chapitre «Refroidissement» en fonction i . rateur (5).
lﬂ_ﬂ de la motorisation), - Déposer I'aérotherme.
O + le circuit de refrigération. R Climatisation automatique
H ; epose - Débrancher le connecteur (6) (Fig.Chauf.30).
"E Aérotherme - Engager partiellement I'aérotherme (9) 6 \ S
> Dépose dans son logement (Fig.Chauf.27).
w
E - Déposer (Fig.Chauf.10) :
o * la sonde aérotherme,
5 « la garniture (1) sous planche de bord,
(e * les fixations (2),
‘w « le flasque (3) de console,
« la garniture (4), en la déclippant vers
le bas.
Moteur DW10TD et DW10ATED

-
o
Ll
0
7]
o)
4
o
<
)

- Déposer le cache-style (5) (Fig.Chauf.24).

- Accoupler les tuyaux (11) d'entrée et de
sortie d'eau et positionner I'aérotherme
a fond.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Reposer la sonde aérotherme.

- Faire l'appoint du liquide de refroidis-
sement.

- Effectuer un essai.

- Tirer sur la sonde aérotherme (7) pour
la déclipper et déposer la sonde aéro-
therme (7).

Repose
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse

de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement.
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Détendeur
Dépose

- Déposer :
* |'évaporateur,
* les fixations (1) (Fig.Chauf.31),
* le détendeur (2), en le tirant suivant A.

Repose

Impératif : Remplacer les joints, avant de
remonter le détendeur.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Cartouche déshydratrice
Dépose

- Vidanger le circuit de réfrigération.
- Déposer (Fig.Chauf.32) :
* le boitier filtre a air (1)
* les vis de fixation de cassette de refroi-
dissement (2),
* les agrafes (3),
* les vis de fixation (4).

- Basculer I'ensemble radiateur/condenseur.

Impératif : avant tout démontage, nettoyer
la zone de jonction embase/bouteille a I'air
comprimé ou au jet d'eau ; essuyer, sé-
cher la bouteille et I'embase pour éviter
lintroduction de gouttes d'eau dans le
circuit de climatisation.

- Desserrer la vis du frein (5) de la car-
touche déshydratrice (Fig.Chauf.33).

- Sortir le frein en le faisant coulisser vers
le haut.

- Dévisser la cartouche (6) a l'aide d'une
clé Torx.

Impératif : prendre garde que rien ne
tombe dans I'embase de la bouteille.

- Graisser le filetage de la cartouche.
- Serrer :
« |la cartouche a 13,0 daN.m,

Sommaire

* la vis du frein a 2,0 daN.m.
Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Nota : Lubrifier les joints du bouchon a
I'aide d'huile de compresseur.

- Remplir le circuit de réfrigération.
- Vérifier le fonctionnement du circuit de
réfrigération.

Condenseur

Dépose

Nota : ne retirer les bouchons des tubulures,
brides, raccords, qu'au moment du rac-
cordement sur véhicule.

- Vidanger le circuit de réfrigérant .
- Déposer (Fig.Chauf.34) :
* le bottier filtre a air (1),
* les vis de fixation de cassette de refroi-
dissement (2),
* les agrafes (3),
* les vis (4) de fixation de calandre sur
cassette de refroidissement,
* les écrous (5) de maintien de tuyau
réfrigération.
- Débrancher les tuyaux de réfrigération.

Impératif : bouchonner les tuyaux et le
condenseur de maniére étanche.

- Ecarter le radiateur vers l'arriére du véhicule.
- Déposer le condenseur.

Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Serrer les écrous de bride sur con-
denseur : 0,5 daN.m.

Nota : lors de la repose des tuyaux de
réfrigération, la face d'appui (A) de la
bride devra étre en appui sur la face
d'appui (B) condenseur avant le serrage
de I'écrou (Fig.Chauf.34).

CARROSSERIE

Compresseur
Moteur EW10J4
Dépose

- Vidanger le circuit de réfrigération.

- Déposer :
* le pare-boue inférieur D,
* l'insonorisant sous moteur.

- Déposer la courroie d'entrainement des
accessoires (Fig.Chauf.35) :

SUR T/ )

Avec climatisation
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« détendre la courroie en agissant sur la
vis (1).

* piger le tendeur dynamique (2) a l'aide
de l'outil [1].

» déposer la courroie.

Nota : en cas de repose, repérer le sens
de rotation.

- Déposer la vis et la bride de fixation des
tuyaux.

Impératif : obturer rapidement et de
maniére étanche les entrées et sorties du
compresseur ainsi que les tuyauteries.

- Débrancher le connecteur (4) du com-
presseur (Fig.Chauf.36).

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya
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- Remplir le circuit de réfrigération.
- Vérifier le fonctionnement et I'étanchéité
du circuit.

- Déposer les 4 vis de fixation (3) du com-
presseur.
- Déposer le compresseur.

CARROSSERIE
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Nota : Obturer rapidement et de maniere
étanche les entrées et sorties du com-
presseur ainsi que les tuyauteries a
|'aide des obturateurs.

- Déconnecter l'alimentation électrique
(A) du compresseur (Fig.Chauf.39).
- Dévisser les vis (2) et déposer le com-

presseur avec les vis (2).

[1]

Repose
- Serrer les fixations au couple en com-
mengant par les deux fixations cété

\ﬂ poulie (serrage a 4,5 daN.m).

- - Déposer les bouchonnages mis en place

= sur le compresseur et les tuyauteries.

< - Mettre en place la bride (serrage de la

14 vis a 4,0 daN.m).

‘L - Reposer la courroie d'entrainement des

\E accessoires.

) Nota : Veiller a ce que la courroie soit
correctement positionnée dans les gorges
des différentes poulies.

- Déposer la pige [1] en tirant Iégérement
sur le brin.
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
— | - Remplir le circuit de réfrigération.
- Vérifier le fonctionnement du circuit de
réfrigération.

L Moteur DV4TD

>

@ | Dépose

Z

< - Déposer la courroie d'accessoires (Fig.

2 Chauf.37) :

[2]

L

=2

<]

14

=

O

L

- |

‘Wl

=

Z

L

= « déposer le cache-style,

E « agir sur le galet tendeur a l'aide du levier

5 (1],

8 * piger le galet tendeur a l'aide de la pige

NIT| [2] et déposer la courroie.

Nota : en cas de repose, repérer le sens
de rotation.

- Vidanger le circuit de réfrigération.

- Déposer I'écran de protection sous le
moteur.

- Déposer les vis (1) (Fig.Chauf.38).

- Débrancher les raccords d'entrée et de
sortie du compresseur.

-
o
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Repose

Nota : La capacité du compresseur de
réfrigération est de 0.135 dm?.

- Controler le niveau d'huile du com-
presseur a l'établi et faire l'appoint si
nécessaire.

- Reposer le compresseur équipé des vis
de fixation (2) : Serrage a 2,5 daN.m

- Rebrancher le connecteur d'alimentation
(A).

Impératif : rebrancher tous les raccords
munis de joints neufs, lubrifiés avec de
I'huile pour compresseur SP10.

- Reposer la courroie d'entrainement des
accessoires.

Nota : Veiller a ce que la courroie soit
correctement positionnée dans les gorges
des différentes poulies.

- Déposer la pige [1] en tirant légerement
sur le brin.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Remplir le circuit de réfrigération.

- Vérifier le fonctionnement du circuit de
réfrigération.

Moteur DW10TD
et DW10ATED

Dépose

- Vidanger le circuit de réfrigération.
- Déposer :

¢ |'insonorisant sous moteur,

* le pare-boue D.

- Déposer la courroie d'entrainement des
accessoires :

* agir sur le galet dynamique (2) a l'aide
de l'outil [2], jusqu'a la mise en place
de la pige [1] dans le trou de pigeage
(A) (Pige : Diamétre 4 mm) (Fig.Chauf
40/41),

» déposer la courroie d'entrainement des
accessoires.

Galet tendeur (caractéristiques)
(Fig.Chauf.42) :

(&

(A) Trou de pigeage
(B) Repére de contréle d'allongement de
courroie (fixe sur moteur)

(C) Repere d'allongement nul

(D) Repére d'allongement maxi

- Ce systeme de repérage permet le con-
trole d'allongement de la courroie ; la
coincidence des repéres (D) et (B)
implique son remplacement (Serrage de
la vis (1) a 4,5 daN.m).

- Déposer les écrous (1) (Fig.Chauf.43).

- Débrancher les raccords d'entrée (2) et
de sortie (3) du compresseur.

Impératif : obturer rapidement et de
maniére étanche les entrées et sorties du
compresseur ainsi que les tuyauteries a
I'aide des obturateurs.

- Déposer les 2 vis (4).
- Déconnecter l'alimentation électrique du
compresseur.

% -



- Déposer (Fig.Chauf.44) :
* les 2 vis (5),
* le compresseur de réfrigération (6).

Repose

- Vérifier la présence des deux entretoises
fendues (7 et 9) (Fig.Chauf.45).

Nota : les écrous antirotation (8) fixent le
compresseur (en partie arriere).

- Reposer le compresseur en respectant
les empilages des piéces ci-dessus.

- Serrer en premier les vis coté poulie de
vilebrequin a 4,0 daN.m et en second les
vis coté filtre a huile a 4,0 daN.m.

- Rebrancher I'alimentation électrique du
compresseur.

Impératif : rebrancher tous les raccords
munis de joints neufs, lubrifiés avec de
I'huile pour compresseur.

- Serrer les écrous (1) a 2,5 daN.m.

- Reposer la courroie en finissant par le
galet enrouleur (3) (Fig.Chauf.41).

- Déposer l'outil [1] a I'aide de l'outil [2].

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Remplir le circuit de réfrigération.

- Vérifier le fonctionnement du circuit de
réfrigération.

Entrefer du compresseur
(Euroclim)

- Placer des protections sur les mors de
I'étau.

- Serrer le compresseur de réfrigération
dans I'étau.

- Mesurer la valeur de l'entrefer a l'aide
d'un jeu de cales d'épaisseur [1].

- L'entrefer est compris entre (Fig.Chauf.46) :
* le plateau entraineur (1),
* la poulie (2),

- Valeur de l'entrefer : 0,4 a 0,8 mm.

Nota : effectuer au minimum 3 points de
mesure.

CARROSSERIE

Réglage

-Si la valeur est incorrecte, déposer le
plateau entraineur (1) (Fig.Chauf.47).

- Ajuster la valeur en agissant sur :
* I'épaisseur des rondelles (4),
* le nombre de rondelles (4).

- Reposer le plateau entraineur (1) et serrer
I'ancien écrou (3) a 1,6 daN.m.

- Contréler la valeur de I'entrefer.

Moteur DW10TD et DW10ATED

Nota : Au besoin, effectuer un nouveau
réglage.

- Remplacer l'ancien écrou (3) par un
écrou neuf (serrage de l'écrou a 1,8
daN.m).

Identification :
1 Compresseur
2 Condenseur
4 Détendeur
5 Tuyau entrée détendeur - sortie condenseur
6 Tuyau réfri sortie compresseur -
entrée condenseur
7 Valve pressostat
A Valve haute pression
B Valve basse pression
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. z CPe * le diagnostic (prise diagnostic), z
ﬂ CO"SIgneS de sécurité * le commutateur de neutralisation coussin Méthodes
= gonflable passager,
- A ion 3 :
é Précaution a prendre Moyen de réparation obligatoire Airbag conducteur
e - le Ft:))zitgr?grr?:c])(tzgjrr At - Matériel RAYCHEM (Fig. Sécu.1). Dépose
g « le calculateur contact mis. N1 [2] Nota : Le contacteur tournant fait partie
-Avant de rebrancher un connecteur, intégrante de I'ensemble COM 2000.
vérifier : . . .
« I'état des différents contacts (déformation, -Appl_lquer la prpcedure de_ mise hqrs
oxydation...), service du systéme centralisé coussins
* la présence du joint d'étanchéité, %onflables. . |
«la présence et I'état du verrouillage - Engager un tournevis dans les trous
mécanique. Ia’ter'aux du voIant_A et appuyer pour
N - Lors des contrdles électriques : dlf_cllgger I2e coussin gonflable vers B
« la batterie doit &tre correctement chargée. f) e!%raﬁ((::lrj{er)-les connecteurs du coussin
: Peens{c?rzn:lzspézgufgré ;’g\? source de Imf;;ér?ti'f :la ré[()jaration dcre]s fils (tjoit étre  gonflable et le déposer.
; oo ’ . effectuée avec des manchons et gaines
) - ne Jamais létll!serdyne Iﬁmpt)e_ témoin, thermorétractables (coffret 1228).
=) ne pas produire darc electrique. [1] Coffret de réparation de connectique
(e Ve e ee . par raccords thermosoudables étanches
= Spécificités liées au systeme 1225,
< [2] Pistolet a air chaud.
O Impératif : Pour tous travaux sur la
‘L planche de bord, la colonne de direc- H H
Mise hors service
= tion, les sieges avant, le systeme cen-
tralisé sacs gonflables e’t .gelntures Systéme centralisé coussin(s)
ou pour tous travaux spécifiques de gonflables(s) et ceintures
soudure ou de débosselage, mettre hors
| fserwce le systeme centralisé sacs gon-  _ peprancher le cable négatif de la batterie.
lables et ceintures. - Protéger le cable et la borne négative
Attention : L'ensemble des éléments pour éviter tout contact.
pyrotechniques doit toujours &tre  agtention : Attendre 5 minutes avant toutes
w ?neezrtasnggem:;/apet 'lg;':;]snaqg?r’; : 'n:t:::'é interventions (décharge de la réserve d'é-
) ! ure ; ou au nergie du calculateur coussin gonflable). Repose
g instrument de mesure sous tension pour
@ controler les composants et les fils élec- - Débrancher le connecteur du calculateur
triques. coussin gonflable. - Brancher les connecteurs.
5 . - Mettre en place le coussin gonflable et
L Attention : l'ensemble des éléments Attention : En aucun cas le calculateur  gppuyer dessus pour le clipper.
- pyrotechniques risque de se déclencher ne doit étre déposé connecteur branché.  _ Appliquer la procédure de mise en ser-
‘w si un instrument de mesure sous tension . . vice du systéme centralisé coussins
E est utilisé pour la recherche de panne Mise en service gonflables.
w sur ce systeme. - Contréler le fonctionnement.
= - Un ohmmaetre peut étre utilisé pour les  Systéme centralisé coussin(s)
5 controle (réf. 1325 / 1340 / 1342 | yoératif : L'environnement des coussins  (€Nsemble COM 2000)
] 1345A /13458 /1345C /1345D /1345-  gonflables et des ceintures pyrotech- i
] E) est branché pour remplacer un €lé-  piques doit étre libre, sans objets ni occu- Dépose
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ment pyrotechnique.

Réparabilité du faisceau

Impératif : apres tout déclenchement du
systéme centralisé coussins gonflables
et ceintures, contréler rigoureusement
tout le faisceau électrique ainsi que les
divers connecteurs du systéeme.

Attention : La réparation ou la jonction
des fils électriques est strictement interdite
sur toutes les lignes des éléments pyro-
techniques (liaison calculateur jusqu'a I'é-
Iément pyrotechnique).

- Par contre, il est autorisé de réparer les
fils électriques concernant :
* ['alimentation (masse / plus aprés
contact),
* les voyants du combiné,

pants.

- Contact coupé : Brancher le connecteur
du calculateur coussin gonflable.

- Brancher le cable négatif de la batterie.

- C6té conducteur, porte ouverte, mettre
le contact, tout en dégageant la zone de
déploiement du module volant.

- Contréler le bon fonctionnement du sys-
teme par les voyants de défauts coussin
gonflable.

Nota : Apres débranchement de la batterie,
certains systemes électroniques (injec-
tion, léve-vitre anti-pincement...) nécessi-
tent une procédure d'initialisation ; effec-
tuer les procédures d'initialisations cor-
respondantes.

Impératif : Mettre les roues en position
«Route Droite».

- Déposer l'airbag conducteur.
- Débrancher le connecteur restant en
partie inférieure sur le volant.

Impératif : Desserrer la vis de fixation du
volant de 2 tours ; décoller le volant du
cbne de la colonne de direction.

- Déposer :

* la vis de fixation du volant,

* le volant, aprés avoir fait passer alter-
nativement les connecteurs au travers
de I'ajourage du volant,

« les gaines de colonne de direction.

- Débrancher les connecteurs.
- Desserrer la vis (1) du collier de serrage

(Fig.Sécu.3).
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- Dégager I'ensemble commutateurs COM
2000 en écartant les deux pattes de
verrouillage (2).

- Déposer I'ensemble commutateurs COM
2000.

Réglage du contacteur tournant

Nota : le contacteur tournant d'un COM
2000 neuf n'a pas besoin d'étre réglé.

Marque EATON
(Fig.Sécu.4)

Nota : les faisceaux Coussin Gonflable
doivent étre en haut.

Repose

Impératif : vérifier le réglage du contacteur
tournant sur le COM 2000 avant de
remonter celui-ci ; mettre les roues en
position «Route Droitey.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
- Vérifier le fonctionnement électrique.

Rideau latérale gonflable

Evolution rideaux gonflables latéraux
(depuis Novembre 2001)

Nota : évolution des coussins gonflables
latéraux, entrainant une modification de
leurs fixations sur la caisse (Fig.Sécu.6).

1 Ancien montage

2 Nouveau montage

CARROSSERIE

*a llaide d'un multimétre, vérifier la
bonne masse de I'ensemble monté,

« vérifier si le ou les faisceaux ne sont
pas pincés sous une ou plusieurs fixa-
tions de la cartouche.

Nota : pour modifier la longueur du fais-
ceau d'alimentation du coussin latéral
gauche, utiliser le coffret de réparation
pour faisceaux électriques étanches
(section du fil 1,0 mm?) .

Dépose

- Appliquer la procédure de mise hors
service du systéme centralisé coussins
gonflables.

- Déposer la garniture de pavillon.

- Désengager le clip (1) de sangle du mon-
tant de baie en le poussant vers le bas en
utilisant I'élasticité du matériau sans aller
jusqu'a la rupture (Fig.Sécu.8).
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- Appuyer au centre du contacteur tour-
nant (3) et le faire tourner jusqu'a I'ali-
gnement des 3 triangles de repérage (4,
5 et 6).

Marque SYLEA
(Fig.Sécu.5)

Nota : la direction des piéces de rechange
ne livre plus que les nouveaux coussins
gonflables latéraux ; le panachage de I'an-
cien et du nouveau montage est autorisé.

Coussin gonflable latéral (Fig.Sécu.7):
A nouvelles fixations

B anciennes fixations

o —11,:‘—‘1‘\

- Appuyer au centre du contacteur tour-
nant (3) et le tourner dans un sens, jus-
qu'en butée.

- En restant appuyé, le tourner ensuite
dans l'autre sens, jusqu'en butée, et
compter le nombre de tours (5 tours
environ).

- Puis tourner le contacteur pour le mettre
en position milieu (2 tours 1/2 environ).

Sommaire

- En cas de remplacement d'un coussin
gonflable de I'ancien montage, effectuer
les modifications suivantes :

* percer au diametre 10,0 mm les trous
en A (Fig.Sécu.7),

* nettoyer les zones en A a l'aide d'un
disque abrasif afin de permetire un
bon contact masse entre I'écrou a ser-
tir et la structure,

« sertir les écrous,

* protéger les tles restées a nu a l'aide
d'un rezingage électrolytique homologué.

« serrer les fixations des coussins gon-
flables a 10,5 daN.m.

(&

Nota : aucun outil ne doit étre utilisé qui
pourrait entrainer la casse de la piéce ;
toute action doit étre manuelle.

- Retirer les entretoises (2) de poignées de
maintien (non symétriques, faire attention
lors de la repose).

Nota : c6té conducteur, l'entretoise est
vissée.
Attention : les entretoises ne peuvent

pas étre retirées sans étre endomma-
gées ; il est nécessaire de les remplacer
lors du remontage.

- Débrancher le connecteur (3) sur le
générateur.

- Défaire les fixations (4) du générateur.

- Retirer les oreilles de préfixations du
sac sur la structure en A.

- Retirer le module.

Repose

- Batterie débranchée :

» remplacer les entretoises,

» apposer une bande d'adhésif double
face au dos de chaque entretoise sur
le sac,

» mettre en place le générateur et le pré-
fixer sur le goujon arriére,

« accrocher l'oreille arriére

* clipper I'entretoise arriere

« accrocher les deux oreilles centrales en
prenant soin de bien positionner le sac
au-dessus du déviateur de pied central,

* clipper I'entretoise avant,

« vérifier qu'il n'y a pas de torsades sur
le sac,

« retirer les bandes sur 'adhésif double
face et appliquer contre la structure,
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« fixer le générateur,
* rebrancher le connecteur sur le géné-
rateur,
» engager délicatement le clip dans le
montant de baie.
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose
- Appliquer la procédure de mise en service
du systéme centralisé coussins gonflables.

Airbag de siége avant
Dépose

- Appliquer la procédure de mise hors
service du systéme centralisé coussins
gonflables.

- Déposer :

* le siege,
« la coiffe de siége.

- Débrider le faisceau de coussin gonflable
de siége sous l'assise.

- Faire cheminer le faisceau .

- Percer le rivet (1) avec un foret & 7,5
mm (Fig.Sécu.9).

- Tirer le coussin vers A.

- Déposer le coussin gonflable (2).

ra
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Ceinture de sécurité avant
Berline (3 portes)

7
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Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Appliquer la procédure de mise en
service du systéme centralisé coussins
gonflables.

Boitier calculateur
(coussin gonflable)

Dépose

- Appliquer la procédure de mise hors
service du systéme centralisé coussins
gonflables.

- Déposer la console centrale.

Attention : en aucun cas le calculateur ne doit
étre déposé connecteur (2) branché.

- Déposer les fixations (1) (Fig.Sécu.10).
- Débrancher le connecteur (2).
- Déposer le boitier calculateur (3).
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Ceinture de sécurité arriére
Berline (3 ou 5 portes)
(2]
‘Wi
=
-
<
14
‘Wl
Z
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(O]
Repose I
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
- Appliquer la procédure de mise en service
du systeme centralisé coussins gonflables.
- Vérifier le fonctionnement du voyant
«AIRBAG».
- Serrer les vis (1) a 0,8 daN.m. w
=2
Capteur d'accélération CEJ
Dépose g
. . . ‘Wl
- Appliquer la procédure de mise hors =
service du systéme centralisé coussins
gonflables.
- Déposer les fixations du siege.
- Débrancher les connecteurs du siege
(suivant équipement). S
- Basculer le siége sur l'assise arriere
protégée.
- Déclipper :
* la garniture de bas de marche AV, Ceinture de sécurité arriére w
* la garniture de bas de marche AR et la Break (5 portes) 2
garniture inf. de pied milieu (version 5 g
portes), 5 6 7 70 71 72 [
« le panneau AR(version 3 portes). _ @E’ /’ 5
- Découvrir la moquette afin d'avoir accés au % % é‘g@ " @ |
capteur d'accélération (1) (Fig.Sécu.11). d
/ -
Z
w
=
w
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- Dégager le capteur d'accélération (1). . . s ‘s
- Débrancher le connecteur (3). Ceinture d_e .securlte arriere
- Déposer le capteur d'accélération (1). Break Loisirs (centrales)
71 72

@ Repose

j - La repose s'effectue dans l'ordre inverse

< de la dépose.

14 - Serrer la fixation (2) a 0,85 daN.m.

"-'ZJ - Appliquer la procédure de mise en service

T} du systeme centralisé coussins gonflables.
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<] 7 3 701 Ceinture de sécurité arriére

E %.,, Break Loisirs (arriére)
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ELEMENTS SOUDES

Important :  ce véhicule a été congu par
utilisation de la technique de brasage
par procédé MIG,

* lors de la remise en état de la structure,
toutes les liaisons concernées devront étre
soudées par le méme procédé «Toute
autre technique est a proscrire».

Nota : toutes les surfaces décapées
doivent étre protégées par le procédé de
rezingage électrolytique homologué.

Symboles :

Tragage /'

Percage : ‘
28,5mm

Fraisage

Soudure

Soudure par points

Meulage

Découpage

Découpage

Collage de calage

Piéces nécessaires (Fig.Car.1) :

* (1) demi-fagade bloc avant supérieure,
* (2) appui fagade bloc avant,

* (3) embout de brancard.

CARROSSERIE

Dégrafage (Fig.Car.4)
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Finition

| AT

Etanchéité

Protection

Demi-face avant

Remplacement

=2
r

Opérations complémentaires

- Remplacement :
* projecteur,
« aile AV,
* bouclier AV,
« renfort de bouclier AV.
- Dépose-repose :
« facade avant.
- Dégager les faisceaux électriques.
- Protéger la boite a fusibles.

Particularités

- Pour I'ajustage de la demi-fagade, utiliser les
gabarits de positionnement correspondants.

Sommaire @
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ra

ra

GENERALITES

CARROSSERIE

Brancard avant (partiel)

Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
» demi-fagade supérieure bloc AV,
 passage de roue avant partie AV.
- Pieces nécessaires (Fig.Car.6) :
* (1) brancard coupe avant (spécifique
(réparation),
* (2) fermeture de brancard.

- Gabarits de tragage découpe brancards
AV (Cote D [1] - Cotée G [2]).

- [1] Ouitil pour tragage de la coupe avant
du brancard D.

- [2] Outil pour tracage de la coupe de
brancard AVG.

Découpage (Fig.Car.8)

Pl

MECANIQUE

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra
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Soudage (Fig.Car.10)

Brancard avant complet
Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
« renfort avant coété d'habitacle
* doublure d'aile avant partielle
* traverse assise
* plaques amortissantes
- Dépose - repose :
* aile AV,
* capot,
« train avant,
* groupe motopropulseur,
« direction,
* planche de bord,
- siege,
* tapis.
- Dégager les faisceaux électriques.

Piéces nécessaires (Fig.Car.12)
(1) Demi-bloc avant.

(2) Doublure d'aile avant assemblée.
(3) Demi-fagade bloc avant supérieure.
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GENERALITES
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MECANIQUE

40,25,254.25,35, 3040

» 354

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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CARROSSERIE
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CARROSSERIE

Soudage (Fig.Car.14/17) - Dégager les faisceaux électriques.
isces nécessaires (Fi A
- Effectuer les soudures en fonction des Piéces nécessaires (Fig.Car.18)

figures et dans l'ordre :

/-—

6mm

ra

z

ra

GENERALITES

-Soudurea:A B, C,D,E F GH,IJ,
OetK

I

-Soudureb :C, K, L,MetN

It

Renfort AV c6té d'habitacle aésemblé

Préparation piéce neuve (Fig.Car.19)

z

MECANIQUE

Fig O

Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.

Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Partie latérale

Pied avant
Remplacement

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Particularité

- Lors de la repose du renfort AV, reposer
celui-ci a I'aide de I'outil spécifique.

- Remettre en place les obturateurs de
pied AV (6).

ya

Opérations complémentaires

- Remplacement :
* porte AV.

- Dépose-repose :
* le pare-brise,
* la charniere de capot,
* la grille d'auvent,
* la garniture de bas de marche,
* les connecteurs, Découpage (Fig.Car.20)
* la planche de bord, -
* le joint d’entrée de porte, ixs
* le siége avant, -
* le capot,
« laile AV, e raa
* le pare-boue. f 1

- Dégarnir-garnir :
* le plancher AV partiel,
* le pied AV,
* le montant de baie.

pE]
CARROSSERIE
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CARROSSERIE

- Dégarnir-garnir :

! Protection
- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.
{0
= Renfort de pied avant
-
< Remplacement
i
Z Opérations complémentaires
‘Wl
o Au remplacement du pied avant.
- Pieces nécessaires (Fig.Car.23)
1
3
w
>
Q (1) Renfort chape arrét de porte. I P
< (2) Renfort pied avant assemblé. PN
< (3) Gousset inférieur de pied avant. sLemn
8 (4) Support insert gonflant pied avant.
= oL
Préparation piéce neuve (Fig.Car.24) -
,—
= y
wLemm
Zﬂ = ac,&nm‘
L
=2
<]
14
=
O
L
- |
‘Wl
=
Z
L
E Etanchéité
35 - Appliquer du produit d’étanchéité.
~8 Protection
- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.
Bas de caisse (partiel)
Remplacement
L e . .
E Opérations complémentaires
11} )
(7)) - Dépose - repose :
8 « joint d’entrée de porte,
* siege AV.
x g
EE Etanchéité * plancher avant partiel.
O - Dégager les faisceaux électriques.
- Appliquer du produit d’étanchéité. - Protéger le plancher avant et arriére.

Dégrafage (Fig.Car.26)
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Préparation piéce neuve (Fig.Car.29)

Soudage (Fig.Car.32)

CARROSSERIE

ra

z

ra

GENERALITES

Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
Corps creux.

Bas de caisse
(version 3 portes)

Remplacement
Opérations complémentaires

- Dépose - repose :
* écran pare-boue AR,
* écran pare-boue AV,
* joint d’entrée de porte,
* porte AV,
- siege AV,
* siege AR (assise AR - dossier),
* aile AV.
- Dégarnir-garnir :
* pied AV,
* pied AR,
* doublure d'aile AR.
- Dégager les faisceaux électriques.
- Protéger le plancher AV et AR.

Préparation piéce neuve (Fig.Car.34)

MECANIQUE

DT

J

265 mm

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Sommaire =

Découpage (Fig.Car.35)

CARROSSERIE




CARROSSERIE

Soudage (Fig.Car.38) Bas d_e caisse Ajustage (Fig.Car.44)
(version 5 portes) =

Remplacement

ra

Opérations complémentaires

- Dépose - repose :
* bouclier AV,
* pare-boue arriére,
* aile AV,
* joint d’entrée de porte AV et AR,
* porte AV,
* siege AV,
* siege AR (assise AR - dossier),
« charniere inférieure, porte AV et AR,
* joint antisalissure.
- Dégarnir-garnir :
* pied central,
* plancher AV partiel,
* plancher AR partiel.
- Dégager les faisceaux électriques.
- Préparation piéce neuve (Fig.Car.41)

ra

ra

GENERALITES

Pl

MECANIQUE

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

Dégrafage (Fig.Car.43)

Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.

Protection

Sertissage (Fig.Car.46)

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.
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CARROSSERIE

Finition (Fig.Car.47)

ra

z

ra

GENERALITES

Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
corps creux

Longeron intérieur
(renfort de bas
de caisse)

Remplacement
Opérations complémentaires

Au remplacement du bas de caisse
- Remplacement :

« ame de longeron,

« renfort de pied central (5 portes),

« renfort de pied AR (3 portes),

* renfort de pied AV.

Préparation piéce neuve (Fig.Car.48)

MECANIQUE

(1) Longeron intérieur.
(2) Fermeture AV doublure aile AR.

Découpage (Fig.Car.49)

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya

CARROSSERIE
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ra

ra

ra

GENERALITES

Protection

- Appliquer du produit de protection et de
Corps creux

Découpage (Fig.Car.55)
Pied milieu

moom

Pl

MECANIQUE

Remplacement

Opérations complémentaires

- Remplacement :
* porte AV et AR
- Dépose - repose :
* siege AV,
* ceinture de sécurité avant,
* assise arriere,
* joint d’entrée de porte AV,
» module rideau coussin gonflable.
- Dégarnir-garnir :
* pied central,
« plancher avant et arriére partiels,
* pavillon.
- Dégager les faisceaux électriques.

ra

Nota : repose du renfort pied milieu (2) a
I'aide I'outil spécifique.

Piéces nécessaires (Fig.Car.53)

ra

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

(1) Pied central.
(2) Renfort pied central.

Préparation piéce neuve (Fig.Car.54)
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Attention : ne découper que la peau du
renfort de pied central.
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ra

 JINEY

z

ra

GENERALITES

@ 6,5 mm —

w

Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.

Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps Creux.

MECANIQUE

Soudage (Fig.Car.58) Pied arriere partiel

PN c (version 3 portes)
D

Remplacement

Opérations complémentaires

- Remplacement :
* porte AV,
« aile AR (partielle),
* bas de caisse.

Particularités

-Lors de l'ajustage de l'aile arriére
assemblée, utiliser soit l'outillage de
marbre, soit une mesure mécanique ou
électronique.

ra

Piéces nécessaires (Fig.Car.60)

=y

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya

Dégrafage (Fig.Car.63)

(8) Pied arriére assemblé coupé
(2) Doublure de pied arriere

Préparation piéce neuve (Fig.Car.61)

CARROSSERIE
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ra

ra

ra

GENERALITES

Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Partie arriéere

Panneau arriére
assemblés

Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
* bouclier AR,
* volet AR.
- Dépose-repose :
e feu AR,
* joint de coffre,
* gache de fermeture de hayon.
- Dégarnir-garnir :
* garniture panneau arriére,
* plancher arriere,
* doublures d'ailes arriére.
- Dégager les faisceaux électriques.

Pl

MECANIQUE

Piéces nécessaires (Fig.Car.66)

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Soudage (Fig.Car.65)
5 /" | Panneau arriére assemblé

Découpage (Fig.Car.67)

ra
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Soudage (Fig.Car.70)

P

« garnitures de doublure d'aile arriére,
* siéges arriére.

Piéces nécessaires (Fig.Car.71)

(1) Panneau arriére assemblé

Découpage (Fig.Car.72)

KN

CARROSSERIE

Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Doublure de panneau
arriere assemblée
(break 5)

Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
* panneau AR assemblé,
» volet AR assemblé.
- Dégarnir-garnir :
* plancher coffre AR,
» garnitures de doublure d'aile AR.
- Basculer les siéges AR.
- Protéger :
« garniture de pavillon,
* siéges AR.

Découpage (Fig.Car.75)

Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Panneau arriére
assemblés (SW)

Remplacement
Opérations complémentaires

Remplacement :
- Dépose - repose :
* pare-chocs arriere,
- feux arriére,
* joint d'entrée de coffre.
- Dégarnir-garnir :
« tapis de coffre,
* basculer les siéges arriére.
- Marouflage :
* volet arriere,

Sommaire

Ajustage
- Reposer le hayon et contrbler les jeux.

Soudage (Fig.Car.74)

ra

z

ra

GENERALITES

MECANIQUE

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya

- Découper par fraisage des points
(suivant B).
- Meuler les cordons (suivant A).

Dégrafage (Fig.Car.76)

- Protéger les bords par un apprét soudable
ainsi que sur la piéce neuve.

CARROSSERIE




CARROSSERIE

* bouclier AR,
*jeu AR,
« volet AR,
« vitre de custode,
(2] « écran pare-boue,
"E « protecteur de ceinture de caisse,
= « enrouleur ceinture de sécurité AV,
< « joint d'entrée de coffre,
(14 « joint d'entrée de porte,
‘w « joint vitre de custode,
E « actionneur de trappe a carburant (cote
) droit),
o « trappe a carburant (c6té droit),
* réservoir a carburant (c6té D),
* siége avant,
* siége arriere (assise AR - dossier).
- - Dégarnir-garnir :
* doublures d'ailes AR,
* pied AR.
E— - Dégager les faisceaux électriques.
- Protéger :
* les tapis de plancher AV et de coffre AR.
Piéces nécessaires (Fig.Car.
L Ajustage — (Fig Cg\r )
- | i \
g - Poser : :
Z * la doublure de panneau AR assemblé,
< * le panneau AR assemblé.
~(LI'3 - Controler les jeux.
= - Déposer :
* le panneau AR assemblé.
Soudage (Fig.Car.77)
L
=2
<]
14
=
O
L
- |
‘Wl
=
Z
L
=
L
o
=2
(e
‘Wl
- Souder par points électriques.
- Souder par cordons successifs soudo-
brasage MIG (suivant C).
Etanchéité
w
E - Appliquer un mastic a lisser au pinceau.
7% Aile arriére partielle
< (version 3 portes)
(14
g Remplacement
Opérations complémentaires

- Dépose - repose :
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Ajustage (Fig.Car.82)

Soudage (Fig.Car.83)

Sommaire

Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Aile arriéere assemblée
(version 3 portes)

Remplacement

- Remplacement :
* pavillon,
* panneau arriére assemblé.
- Dépose - repose :
* bouclier AR,
» feu AR,
e volet AR,
* vitre de custode,
* écran pare-boue,
* protecteur de ceinture de caisse,
* joint d'entrée de coffre,
* joint d'entrée de porte,
* joint vitre de custode,
* actionneur de trappe a carburant (co6té
droit),
* trappe a carburant (c6té droit),
* réservoir a carburant (c6té D),
* siége avant,
* siege arriére (assise AR - dossier).
- Dégarnir-garnir :
* doublures d'ailes AR,
* pied AR.

- Dégager les faisceaux électriques.
- Protéger :
* les tapis de plancher AV et de coffre AR.

Piéces nécessaires (Fig.Car.86)

ra
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GENERALITES

¥

265 mm

MECANIQUE

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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Découpage (Fig.Car.88)
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GENERALITES
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Etanchéité Dégrafage (Fig.Car.97)

- Appliquer du produit d’étanchéité.

Protection

ra

- Appliquer du produit de protection et de Losmm

COrps creux.

z

Aile arriére partielle
(version 5 portes)

ra

GENERALITES

Remplacement

Opération complémentaire

- Dépose - repose :
* bouclier AR,
» feu AR,
* volet AR,
* roue AR et pare-boue,
* gache de porte,
* joint de porte sur caisse,
* actionneur de trappe a carburant (coté
droit),
« trappe a carburant (c6té droit),
* réservoir a carburant (c6té D),
* sieége arriere.
- Dégarnir-garnir :
« tablette arriére,
* plancher arriere,
* joint de coffre partiel,
* garniture de doublure d'aile.
- Dégager les faisceaux électriques.

RN
il

MECANIQUE

Piece nécessaire (Fig.Car.94)

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya

CARROSSERIE
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(2]
‘Wl
E
-
<
Dﬂ _):)"‘CI‘.
NTT] jJ_T[“ j\"f(f{?'l "
\E l_.:.:'; .‘1
O
Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection
- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.
w Aile arriere assemblée
o (version 5 portes)
<Zt Remplacement
.(u'j - Remplacement :
= * pavillon,
* panneau arriére assemblé.
- Dépose - repose :
* bouclier AR,
» feu AR,
— o * volet AR,
. { L * roue AR et pare-boue,
* gache de porte,
* joint de porte sur caisse,
w * actionneur de trappe a carburant (co6té
oD droit),
(e} * trappe a carburant (c6té droit),
o « réservoir a carburant (coté D),
= * sieége arriere.
8 - Dégarnir-garnir :
1 * plancher AR,
‘w « garnitures de doublures d'ailes AR,
= « custode,
Z « joint de coffre.
g - Dégager les faisceaux électriques.
L
o Piéce nécessaire (Fig.Car.102)
=2
(e
‘Wl
L S\
72 &J_
11}
n
n
o ra - s .
E Finition (Fig.Car.101) Préparation piéce neuve (Fig.Car.103)
<
(&)

Sommaire =/ (& P - =



CARROSSERIE

Ajustage (Fig.Car.106) Soudage (Fig.Car.107)
(2]
‘Wi
=
-
<
14
‘Wl
Z
‘wl
(O]
w
=2
g
e
<
O
‘Wl
=
w
=2
g
1
=
O
w
-
‘wl
=
Z
w
=
w
o
2
(¢
‘wl
R T
Y
L
Etanchéité o
L
- Appliquer du produit d’étanchéité. g
Protection 8
- Appliquer du produit de protection et de ﬂ<t
(&)

COrps creux.
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Aile arriére partielle Dégrafage (Fig-Car.113)
(version break / SW) fpe——
m Remplacement
|—
= Opérations complémentaires
g ,
o - Dépose - repose :
‘W * bouclier AR,
\E « feu AR,
I0) * volet AR,
* gache de porte,
* trappe a carburant (c6té D),
. actionrlel’Jr verrouillage trappe a carbu- - Protéger les bords par un apprét soudable
rant (c6té D), ainsi que sur les piéces neuves.
* réservoir a carburant (coté D), _ |
« écran pare-boue AR, T N PN ] 1 Ajustage
« roue AR, - Percer au & 6,5 mm pour soudage
— - vitre de custode, ultérieur par points bouchons. - Reposer :
* joint d'entrée de coffre, T \ « l'aile AR,
« joint d'entrée de porte, * le volet AR.
* joint de bas de marche latéral, - Controler les jeux.
w * sieges AR, 8 - Tracer les coupes définitives.
) * ceinture de sécurité. - Déposer :
c - Dégarnir-garnir : v * le volet AR,
= * garnitures de doublure d'aile AR, i « l'aile AR.
< . tapis. AR de pIar:ncher de coffre, T - Retoucher les coupes (coupe définitive).
3) * garniture d'entrée de porte. - Appliquer une colle de calage struc-
NTT| - Dégager les faisceaux électriques. 8 turale (Fig.Car.114).
= - Protéger : -
« barres de toit,
« toit panoramique,
* porte AR.
| Imr;er::;r:T;rlﬁasgzact)eszilgeA%as oublierla _percer au @ 6,5 mm pour soudage
plaq : ultérieur par points bouchons.
Piéces nécessaires (Fig.Car.110) Découpage (Fig.Car.112)
0 —
=2
c
13
=
(&)
w
- |
‘L
=
=z
17
E
o - Tracer puis découper a I'aide d'une meule  _'Reposer I'aile.
) épaisseur 1 mm (coupe provisoire). - Souder par cordons successifs au MIG
[e] - Couper par meulage le chant du bord et meuler les cordons.
‘L serti (suivant A).

-
o
Ll
0
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4
o
<
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- Tracer puis découper a l'aide d'une meule
épaisseur 1 mm (Coupe définitive).

- Souder par points électriques.

Sommaire =/ (& P - =



- Souder par points bouchons (suivant B)
et meuler les points bouchons.

Sertissage (Fig.Car.116)

» feu AR,
* volet Ar,
* gache de porte,
* trappe a carburant,
« actionneur de trappe a carburant (coté D),
* réservoir a carburant,
* écran pare-boue AR,
* vitre de custode,
* joint d'entrée de coffre,
* joint d'entrée de porte,
* joint de bas de marche latéral,
* enrouleur ceinture AR,
* barres de toit,
* cassette de mécanisme de garniture
coulissante de pavillon,
* antenne de toit,
« toit ouvrant en verre,
* rideaux coussins gonflables latéraux,
* roue AR,
* sieges AR.
- Dégarnir-garnir :
* garnitures de doublure d'aile AR,
* garniture d'entrée de porte,
* garniture de pavillon,
« tapis AR de plancher de coffre.
- Dégager les faisceaux électriques.
- Protéger :
* porte AR,
* sieges AV,
* planche de bord,
* console centrale.

Piéces nécessaires (Fig.Car.118)

CARROSSERIE

- Percer a & 6,5 mm pour soudage ultérieur
par points bouchons.

Découpage (Fig.Car.120)

ra

GENERALITES

ra

- Tracer puis découper a l'aide d'une
meule épaisseur 1.0 mm (suivant A -
coupe provisoire).

- Découper a l'aide d'un disque souple
(suivant B).

- Effectuer une finition a I'étain.
Etanchéité

- Appliquer un mastic a lisser au pinceau.
Protection

- Appliquer une couche d'antigravillon-
nage (a l'intérieur du passage de roue).
- Pulvériser de la cire fluide (a l'intérieur

de l'aile AR).

Aile arriere assemblée
(version break / SW)

Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
* pavillon,
* support de vitre de pavillon (modéle
CIELO).
- Dépose - repose (partiellement) :
» arceau AR de pavillon partiel,
- Dépose - repose :
* pare-chocs AR,
* pavillon,

Sommaire

MECANIQUE

(4) Support de vitre de pavillon.

Préparation piéce neuve (Fig.Car.119)

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya

- Tracer puis découper a l'aide d'une meule
épaisseur 1.0 mm (coupe définitive).

Ajustage

- Reposer :
« l'aile AR,
* le volet AR.
- Contrdler les jeux.

CARROSSERIE
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‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

CARROSSERIE

Sommaire

- Tracer les coupes définitives.
- Déposer :
* le volet AR,
* |'aile AR.
- Retoucher les coupes (coupe définitive).
- Appliquer une colle de calage struc-

turale (Fig.Car.122).

Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Longeronnet assemblé
Remplacement
Opérations complémentaires
- Remplacement :
* longeron intérieur,
* plancher,
* doublure d’aile AR assemblée.
- Dégager les faisceaux électriques.

Préparation piéce neuve (Fig.Car.125)

- Reposer l'aile.

- Souder par cordons successifs au MIG
(suivant C) et meuler les cordons.

- Souder par points bouchons au MIG
(suivant D) et meuler les points bouchons.

- Souder par points électriques.

Sertissage (Fig.Car.124)

Soudage (Fig.Car.128)




CARROSSERIE

Dégrafage (Fig.Car.130)
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Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Longeronnet partiel 0
Remplacement ﬁ
Opérations complémentaires 3
)
- Remplacement : (14
* plancher, (14
* doublure d’aile AR assemblée. g
Découpage (Fig.Car.129)
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CARROSSERIE

Piéce neuve (Fig.Car.132)

(1) Allonge de longeronnet.
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Découpage (Fig.Car.133)

(2) Embout allonge de longeronneret AR.

Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
 extension plancher de charge,
 passage de roue arriére assemblé,
* aile arriére assemblée,
« volet arriére assemblé,
* panneau arriére assemblé,
« doublure gouttiere assemblée,
* doublure de custode supérieure assem-

blée,

» doublure d'aile arriére assemblée,
* pavillon.

- Dégager les faisceaux électriques.

Impératif : passage de la caisse au banc.
Découpage (Fig.Car.136)
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£ = Dégrafage (Fig.Car.134)
w
: -
g Ajustage Ajustage
Z
< - Poser : - Poser (a l'aide des vis) :
(&) « le panneau AR assemblé, « I'extension du plancher de charge,
‘w « le longeronnet assemblé. * le passage de roue AR assemblé,
= - Controler les jeux. * la doublure d'aile AR assemblée,

- Enlever le panneau AR assemblé. * la doublure de custode supérieure assem-
blée,
AIIonge de Iongeron net Soudage (Fig.Car.135) + la doublure de gouttiere assemblée,
. « l'aile AR assemblée,
arriere (break 5) * le panneau AR assemblé,
* le pavillon.
Remplacement - Controler les jeux.
N - Enlever les piéces suivantes :

L Opérations complémentaires * le panneau AR,
2 « le pavillon,
g - Remplacement : ¢ ['aile AR,
F_f * panneau AR assemblé, * la doublure de gouttiere assemblée,
3 * volet AR, * la doublure de custode supérieure assem-
L * gousset pied de volet AR. blée,
d - Dépose - repose : * la doublure d'aile AR assemblée.
— * sieges AR.
> - Dégarnir-garnir : - Souder par points bouchons (suivant A)
TT] * tapis AR de plancher de coffre. et meuler les points bouchons.
= - Dégager les faisceaux électriques. - Souder par points électriques (suivant B).
E - Protéger :
= * porte AR, =
5 . Eiéges AV Passage de roue arriére
\8 - tapis de plancher AV. assemblé (break 5-SW)

- Souder par points électriques.

Plancher arriére (Partiel)
Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
* bouclier AR,
* panneau AR assemblé,
« volet AR,
 plaques amortissantes.
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CARROSSERIE

- Basculer et protéger les assises.
- Dépose - repose :
* roue de secours,
» dossier de siege,
* ceinture centrale,
* brins boucles de ceintures,
* réservoir a carburant.
- Dégarnir-garnir :
* panneau de cété,
* plancher arriere.
- Dégager les faisceaux électriques.

ra

GENERALITES

z

ra

Préparation piéce neuve (Fig.Car.139) Ajustage (Fig.Car.142)

840

- Ajuster les piéces.

MECANIQUE

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya

CARROSSERIE
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GENERALITES
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MECANIQUE
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Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps creux.

Plancher arriere
assemblé (Break)

Remplacement
Opérations complémentaires

- Remplacement :
* panneau AR assemblé,
* volet AR assemblé.

- Dépose - repose :

* sieges AR,

* silencieux AR échappement,

 écran thermique,

* brins boucles de ceintures,

* réservoir a carburant,

e roue de secours,

* pare-boue.

- Dégarnir-garnir :

* plancher coffre AR,

* garnitures latérales (coté d'habitacle).
- Dégager les faisceaux électriques.
- Protéger :

* les portes AR,

* les sieges AV,

* le tapis de plancher AV.

Préparation piéce neuve (Fig.Car.144)

- Tracer puis percer a & 6,5 mm pour
soudage ultérieur par points.
- Tracage et percage symétriques.

Découpage (Fig.Car.145)
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- Meuler les cordons de cupro-brasage
(suivant A) avec une meule & 6,5 mm.

Dégrafage (Fig.Car.146)
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- Tracer puis percer a & 6,5 mm pour
soudage ultérieur par points.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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- Protéger les bords par un apprét soudable
ainsi que sur la piéce neuve.

Ajustage (Fig.Car.147)

- Appliquer une colle structurale.

Soudage (Fig.Car.148)

AT
I

- Souder par points bouchons au MIG (sui-
vant B) et meuler les points bouchons.

- Souder par cordons successifs soudo-
brasage MIG (suivant C) et soudage
symétrique.

Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Protection

- Appliquer du produit de protection et de
COrps Creux.

Pavillon

Pavillon
(version 3 portes)

Remplacement
Opération complémentaire

- Dépose-repose :
* pare-brise,
« volet AR,
» garniture de pavillon (si le véhicule est
équipé d'un toit ouvrant),
« enjoliveur de pavillon,
» module rideau coussin gonflable,
« vitre de custode,
« toit ouvrant (suivant équipement).
- Remplacer la garniture collée (sans toit
ouvrant).
- Dégager :
* les tuyaux d'évacuation d'eau du toit
ouvrant,
* les faisceaux électriques.

Découpage (Fig.Car.149)
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CARROSSERIE

2 :: : Soudage (Fig.Car.152)
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Etanchéité
- Appliquer du produit d’étanchéité.
Pavillon w
i 14
(version 5 portes) i
Remplacement 8
Opération complémentaire E
- Dépose-repose : g
* pare-brise,
* volet AR,

« garniture de pavillon (si le véhicule est
équipé d'un toit ouvrant),
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CARROSSERIE

* enjoliveur de pavillon,
* module rideau coussin gonflable,
* toit ouvrant (suivant équipement).
- Remplacer la garniture collée (sans toit
ouvrant).
- Dégager :
* les tuyaux d'évacuation d'eau du toit
ouvrant,
* les faisceaux électriques.

ra

ra

Découpage (Fig.Car.149)

ra

GENERALITES

Dégrafage (Fig.Car.150)
Ajustage (Fig.Car.151)

Soudage (Fig.Car.152)
Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.

Pavillon
(version break 5)

Remplacement

Opérations complémentaires

Pl

MECANIQUE

- Dépose-repose :
* volet AR,
* console centrale,
* pare-brise,
* joints de portes,
* siéges AV,
* siéges AR,
* rideaux coussins gonflables latéraux,
» antenne de pavillon,
« cassette de garniture de pavillon,
* tapis AR de plancher de coffre,
* tapis de plancher AV.
- Dégarnir-garnir :
« garniture de pavillon,
* garnitures pieds milieux,
* garniture supérieure de doublure d'aile
AR,
« ceintures de sécurité AR,
* ceintures de sécurité AV.
- Protéger :
* portes,
* planche de bord,
* bouclier AR.

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

Dégrafage (Fig.Car.154)

Ajustage (Fig.Car.155)

- Controler les jeux et affleurements.

=

Découpage (Fig.Car.156)

- Meuler les cordons et déposer le pavillon.

Dégrafage (Fig.Car.157)

Découpage (Fig.Car.153)
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CARROSSERIE

- Appliquer une colle de calage structurale.
- Appliquer un mastic d'étanchéité et de
soudage et reposer le pavillon.

Soudage

- Souder par points électriques (Fig.Car.153-a).
- Souder par cordons soudo-brasage (Fig.
Car.153-b).

Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.
Pavillon (version SW)

Remplacement
Opération complémentaire

- Dépose-repose :
* volet AR,
* barre de toit,
* joint de coffre,
* joints de portes,
« toit ouvrant en verre,
* siéges AR,
* rideaux coussins gonflables latéraux,
« antenne de pavillon,
» cassette de garniture de pavillon,
« tapis AR de plancher de coffre.
- Dégarnir-regarnir :
* garniture de pavillon,
* garnitures pieds milieux,
* garniture supérieure de doublure d'aile
AR,
* ceintures de sécurité AR.
- Protéger :
* portes,
* planche de bord,
* pare-chocs AR,
* console centrale.

- (Tar

i

Ajustage (Fig.Car.158)

- Controler les jeux et affleurements.

- Appliquer une colle de calage structurale.
- Appliquer un mastic d'étanchéité et de
soudage.

Soudage

- Souder par points électriques (Fig.
Car.156-a).

- Souder par cordons soudo-brasage (Fig.
Car.156-b).

Etanchéité

- Appliquer du produit d’étanchéité.
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CARROSSERIE

s || ® CELETTE" PEUGEOT 307
=
< -
| 875.300
z
) L21.os.zoo1 423-T-20A
w
TV400-MZ141-MZ142 1-2 : Fixation du bouclier avant
3-4 : Fixation supérieure de la fagcade avant
MZ260 5 : Fixation du support de la boite de vitesses
MZ601 6 : Fixation du support moteur
] MZ601-MZ602 7-8-9 : Fixation des amortisseurs avant
MI260 10-11-12: Fixation avant du berceau avant mécanique déposée
MZ080 10-11-12-13 : Fixation avant du berceau sans dépose de la mécanique
w MZ140 14-15: Fixation arriere du berceau avant mécanique déposée
8 MI080 14-15-16 : Fixation arriére du berceau avant sans dépose de la mécanique
> MZ080 17-18 : Appui de longerons milieu mécanique déposée
S MZ140 17-18 : Appui de longerons milieu sans dépose de la mécanique
T MZ140 19-20 : Pilotage arriere des longerons milieu
= MZ080 21-22 : Pilotage avant des longerons arriére
23-24 : Fixation de I'essieu arriere
MZ601-MZ602 25-26 : Fixation des amortisseurs arriere
MZ200 27-28 : Fixation de l'attelage
MZ260 29-30 : Controle du panneau ariére
31-32 : Controle de I'articulation de capot avant
=
g SANS DEPOSE DE LA MECANIQUE AVANT 423-D-20B / 423-D-20C
|_
g Déposer les roues
T Préparation des piéces :
= Fixer les pieces 13 sur les pieces 10-11 a 'aide des centreurs 12 et les pieéces 16 sur les
T piéces 14-15-a 'aide des vis HM16-25 livrées (diagnostique)
E $ur le marbre metire en place les tours MZ080 équipées des pieces 10-11-12-13-14-15-16
o les tours MZ140 équipées des piéces 17-18.
8 Pour le verrouillage des pieces 10-11-14-15-17-18 dans les tours MZ cormrespondantes voir
\w fig.6 - fig.7 et fig.8.
Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les pieces 10-11-13-14-15-16 par
I'intermédiaire des tétes de vis.
Note : il est possible de fixer le véhicule sur les piéces 14-15-16 en utilisant les vis
HM12-130 livrées. Voir fig.7 pour le verrouillage dans les tours MZ080.
w
5 SANS DEPOSE DE LA MECANIQUE ARRIERE 423-D-20B / 423-D-20C
7]
8 Déposer les roues.
% Sur le marbre mettre en place les tours M2140 équipées des pieéces 19-20 les tours MZ080
< équipées des pieces 21-22 les tours MZ200 équipées des pieces 27-28 .
© Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les pieces 19-20-21-22 par
I'intermédiaire des trous pilotes et sur les pieces 27-28 par I'intermédiaire des goujons du
véhicule. Puis fixer le véhicule sur les piéces 27-28 en utilisant les écrous HM10 livrées.
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CARROSSERIE

MECANIQUE DEPOSEE 423-D-20A / 423-D-20C
b
Alavant: 5
Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique. <
Pour le verrouillage des piéces 10-11-14-15-17-18 dan:s les tours MZ comrespondantes voir E
fig.1 - fig.2 et fig.3. E
Pour le contrdle ou la réparation des amortisseurs voir fig.4. 0]
Pour le contrdle de I'articulation de capot avant a I'cide des pieces 31-32 voir fig.5
A l'arriére : S
Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique .
UTILISATION DE LA VISSERIE
Vis HM8-25 3-4 sur le véhicule 5 sur le véhicule =
Vis HM8-30 29-30 sur le véhicule 31-32 sur le véhicule e}
Vis HM8-40 1-2 sur le véhicule <Z:
Vis HM10-30 6 sur le véhicule 25-26 sur le véhicule 3)
31-32 sur le véhicule =
Vis HM10-60 23-24 sur le véhicule
Vis HM12-25 9 sur7-8
Boulons HM12-40 3surletdsur2
Boulons HM12-45 1-2 sur le véhicule .
Vis HM12-80 14-15 sur le véhicule mécanique déposée
Vis HM12-130 14-15 sur le véhicule Avec mécanique (fixation) —
Vis HM16-25 16sur 14-15  Avec mecanique (diagnostique) . v
Ecrous HM10 27-28 sur le véhicule %
[
O
|
|
T
-
Selon la réparation & effectuer, il peut &tre nécessaire d'utiliser 1 MZ260 - 1 MZ601 — 1 M2402 en complément. E
o
o
>
(¢
[

CARROSSERIE
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CARROSSERIE

875.300,

With or without mechanicai slements
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CARROSSERIE

@ CELETTE" PEUGEOT 307 SW
[ 875.309

l 28.03.2002| 423-T-20D

GENERALITES

— FONCTION DES PIECES

N 45-46 Fixation de I'essieu arriere
MZ200 47-48-49 : Fixation de I'attelage
MZ260 50-51 : Controle du panneau arriere

SANS DEPOSE DE LA MECANIQUE AVANT
DESSIN 423-D-20B / 423-D-20C ET TEXTE DU 875.300

MECANIQUE

SANS DEPOSE DE LA MECANIQUE ARRIERE DESSIN 423-D-20D

Déposer les roues.

Sur le marbre mettre en place les tours MZ080 équipées des pieces 21-22 les tours MZ200
équipées des pieces 47-48 .

Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les pieces 21-22 par l'intermédiaire
des trous pilotes et sur les pieces 47-48 par I'intermédiaire des goujons du véhicule.

Puis fixer le véhicule sur les pieces 47-48 en utilisant les écrous 49 livrées.

MECANIQUE DEPOSEE AVANT
DESSIN 423-D-20A / 423-D-20C ET TEXTE DU 875.300

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

MECANIQUE DEPOSEE ARRIERE DESSIN 423-D-20D

Procéder de la méme facon que sans dépose de la mécanique.

Utilisation de la visserie :

Vis HM12-30 45 sur 21 et 46 sur 22

Selon la réparation & effectuer, il peut étre nécessaire d'utiliser 1 MZ260 —- 1 MZ601 — 1 MZ602 en complément.
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EVOLUTION TEINTES DE CAISSE
s

2522

Peinture

- Les tableaux ci-joints indiquent les réfé-
rences des teintes peinture et leur dési-
gnation commerciale.

Codification
automobiles Peugeot

- Le code peinture comprend 6 empla-
cements dont 4 sont occupés par des
lettres.

Exemple : Blanc Banquise EWPA--.

-Les 3 premiers caractéres sont la
référence de la teinte.

- Le 4*™ indique la nature de la peinture :
A peinture opaque non vernie,
» B peinture opaque vernie,
* C peinture métallisée vernie,
* D peinture nacrée vernie.

- Les 2 espaces inoccupés seront utilisés
ultérieurement pour codifier les couleurs
spécifiques :

* (I) appréts teintes,
« (Il) vernis teintés.

Evolution codification
automobiles Peugeot

- Le marquage du code couleur au tampon
encreur dans le compartiment moteur a
été remplacé par une étiquette adhésive
PLASTO située dans l'entrée de porte
cOté conducteur.

« (f) référence du code peinture,

* (g) numéro de séquence (besoin interne
usine),

* les espaces prévus pour 2 caractéres a
la suite du code actuel sont réservés

a = I 8&? pour définir les couleurs spécifiques
T 2_5??_ 5 appréts et vernis.
b — Opaques code
R34 790 Blanc Banquise EWP
Rouge Vallelunga EKB
c MEI'I&-IENT Bleu Santorin EGJ
Métallisées code
. Gris Sidobre EZA
d Noir Obsidien EXL
27 Bar Pourpre KKG
Gris Aluminium EZR
- Jaune Persépolis KAW
L 081 G | Vert Ouranos KSM
e — v | 1 17 Vert Oakland KSU
; | 23;? Cuivre Goa KEA
| . Nacrées code
9 1 2345 Rouge Lucifer EQK
: Bleu de Chine EGE
Rouge Vulcain EKZ
Bleu Recife KMF
- Contenu de I'étiquette :
. E;)u%;essions de gonflage des pneuma- appréts teintés
* (b) ca;actéristiques des pneumatiques, couleur code corresgxrl':dance
* (¢) type de pneumatique, blanc EWU|  RAL9018
. gd) Ipreconlzatlon de pression de gonflage Gris Moyen| EYK RAL 7000
© 8 rouié de Secours, . Gris foncé | EYM RAL 7021
* (e) numéro aprés-vente des piéces de jaune KAB -
rechange, rouge KKZ -

PROCESSUS ET INGREDIENTS

PRODUITS REPARATION ALUMINIUM

- La 307 a une carrosserie pourvue d'un
capot en aluminium.

Réparation des défauts
de planéité

- Seuls ces produits, ayant fait I'objet d'une
approbation technique, sont a utiliser.

Impératif : le respect du processus d'ap-
plication garantit une réparation de qua-
lité optimale.

Attention : avant masticage, ne jamais ap-
pliquer de primaire contenant des chro-
mates ; une incompatibilité chimique avec
le mastic polyester se traduit par un décol-
lement du produit.

Peinture de finition

-Aucun changement par rapport aux
autres produits utilisés en carrosserie et
connus dans l'ensemble des fournis-
seurs PEUGEOT.

fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
RM non RM STOP non EUROXY | MULTIFILLER
UNIVERSAL (version | (MULTIFILLER/
(RM STOP impression) | D85/FR500
UNIVERSAL EUROXY / ratio de
+3% REACTIF / | préparation
durcisseur) FR500 100 / 25/ 25)
ratio de 2 couches
préparation 120 p
100/ 50 / 50)
1 couche
20
fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
DUPONT DE [830R (830R / 770R non 830R (830R / non
NEMOURS | 835R /370 (770R + 835R / 370
ratio de 2 % 762R) ratio de
préparation préparation
4/1/1) 4/1/1)
2 couches 2 couches
50 50 u
avec pongage|

#h
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fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
STANDOX |brun rouge 2K| PE2500 brun rouge non FULLER HD
(brun rouge /| (2500 + 2 % 2K (FULLERHD/
durcisseur catalyseur | (brun rouge / durcisseur
rapide 2K polyester) durcisseur Apprét 2K
ratio de rapide 2K ratio de
préparation ratio de préparation
4/1) préparation 4/1)
1 couche 4/1) 2 couches
20 1 couche 140 p
sans pongage 20
fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
SPIES- [PERMACRON| ZN7001 [PERMACRON non 5115 HS
HECKER | 8583 (8583 /| (ZN7001 + |8583 (8583 / (5115 HS /
3355 ratio 2% 3355 ratio 3040 ratio
de préparationn RADERAL |de préparation de préparation
4/1) rouge) 4/1) 4/1)
1 couche 1 couche 20 p 2 couches
20 140 p
sans pongage
fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
AUTOCOLOR | P580-3005 | P551-1052 | si le support non P565-5013
(P580 / 3005 /| (P551-1052 |est découvert (P565-5013 /
P275-3082 / +2% P565-597 P210-5841 /
P850-1392 | 275-4000) | (P565-597 / P850-1487
ratio de P275-61 ratio ratio de
préparation de préparation préparation
4/1171) 1/1) 3/15/1)
2 couches 1 couche 2 couches
60 u 8u 80 u
avec pongage
fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
P.P.G DP40-D834 |GALVAPLAST] si le support non D821 (D821 /
(D834 / D835| A656 (A656 |est découvert D841 D807
ratio de + 2 % A665) | F397 (F397 / ratio de
préparation F368 ratio préparation
1/1) de préparation 3/15/1)
1 couche 1/1) 2 couches
30 100
sans pongage
fournisseur époxy mastic primaire époxy apprét
polyester standard
SIKKENS non mastic spécial non primaire auto-
alu + 3% surfaceur EP | surfaceur
durcisseur (primaire 940HS
spécial surfaceur EP / auto-
alu finition : durcisseur EP /| surfaceur
POLYKIT 4 diluant 1.2.3 940HS /
+ 3% ratio de HARDENER
durcisseur préparation 940HS
POLYKIT 4 100/50/30)| ratio de
(si nécessaire) 2 couches | préparation
50 p 3/1)
2 couches
75
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